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SRBIJAFILA XIII U SEPTEMBRU2003.

U Beogradu ćese od22. do 27. septembraove godineodržatiTri-

naesta takmičarska izložba Savezafilatelista Srbije - SRBIJAFILA XIII. .

Izložba će biti otvorena u prestižnoj Galeriji Progres u Knez Mihailo-

voj ulici. U isto vreme biće otvorenejoš dveizložbe koječine celinu

Trinaestogbijenala filatelije u Srbiji: medjunarodna izložba dunavskih

zemalja - PHILATELICA DANUBIANAi izložba poštanske umetnosti- ”

UMETNOST PEČATA.Dozaključenja broja nismo dobili informaciju u ”
' je uspostavio takav odnos vred-kojim prostorima će biti postavljene ove dveizložbe.

Savezfilatelista Srbije jeimenovao Organizacionii Izvršni odbor

izložbi. Predsednik Organizaciong odbora je Bogdan Petrović; predsed-

nikIzvršnog odborai koordinator izložbe UMETNOSTPEČATAVojislav

Begović;koordinator medjunrodne izložbe PHILATELICA DANUBIANA -

inž. Dušan Janjetović; generalni komesarje inž. Miodrag Mrdja.

Manifestacije su podržane od straneAsocijacije filatelista Srbi- •

je i Crne Gore, Ministarstva za kulturu i medije Republike Srbije, JP

PTT saobraćaja “Srbija”, preduzeća “Jugomarka”i Kulturnog centra

Beograda.

Pismene pozive za izlaganje sa formularimazaprijavljivanje

izložaka izlagači će dobiti najkasnije do 20. maja. Rok za podnošenje

prijava je 9. juni. Definitivne potvrde o prihvatanju izložakaizlagači i

će dobiti do 16.juna.

Pozivamovasda učestvujete na izložbi SRBIJAFILAXIII.

osle skoro pet meseci, pred vamaje novibrojFilateliste. Ako ste

Pan čitalac, verovatno se pitate zašto kasnimo. Razloge tre-

ba tražiti u pomanjkanju novca,ali i u načinu funkcionisnja redakcije,

izdavačkom planu i ... U svakom slučaju, problem je trenutno preva-

zidjen. Jedan broj naših nečitalacatzv.filatelistička javnost (kakav

cinizam!) smatra da nije loše prorediti, da se na taj način štedi, kao i

kada ne održavamoizložbe, kada ne učestvujemo na izložbama,

kadane...). Pasivizacija kao pribežište.

Najviše su zabrinuti oni koji nikada nisu ni pokušali da nešto

napišu, a verovatnonipročitaju. Ljute (!) se i zameraju: “Mino-

gojeto,iskupo brate, pet brojeva godišnje!” Glasni su ifilatelisti

koji nikada nisu napravili filatelistički izložaki izlagalii primećuju

da je mnogosvakegodinejednafilatelistička izložba (Jufiz, Srbi-

jafila, Montenegrofila) pa se pitaju ko će da izlaže. Brinu oni ko će

toliko da radi i hoće li to uspeti. Nije im lako!

Moram da priznam, nikako ne moguda izadjem na čistac sa

računicom,koliko ljudi stvarnočita ovaj časopis. Da li je to više od

50 (broj primeraka koji kroz članarinu povlači društvo “Vračar”)?

Jadan manji broj primeraka odlazi našimau inostranstvo,ali ni

tu nemanekevajdejer je poštarina

skupa. “Arge” u Nemačkojželi

· razmenu. “Jugopošta” u Lon-

donutakodje. Sve u svemuradi

se o stotinak primeraka koji odu

tamo-amo,a gdesuostali?

Zašto Filatelista košta kolikoi

dve pogačiceili upola manje od

privatnog mesečnika (F.H.)? Ko

nosti?

Filatelistička miopija će nam

otvoriti oči (kakva besmisao!)itu

se nalazi izlaz za domaćufilateli-

ju. Poći će nam za rukom onošto

nikomenije:da u mrakubolje vi-

dimo.

Na dnevnomreduposlednje

sednice Predsedništva našlo se i

pitanje časopisaFilatelista. Osim

- konstatacije pokretača rasprave

Nastavak nastrani 57
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KNEŽEVINA SRBIJA

Prikazivanje izložaka ocenjenih visokimocenama na našojnacionalnoji medjunarodnim
izložbamanaišloje na dobarprijem kodfilatelista. Time smo, kako rečejedan našizlagač,
pokazali crno na belo, zašto je neki izložak visoko ocenjen i, na odredjen način, ukazali na
putkoji vodi do visokih nacionalnih i medjunarodnih nagrada.

U ovom broju predstavljamo najzanimljivije objekte na izlošku tradicionalne filatelije
KNEŽEVINA SRBIJA, izlagača Dušana Janjetovića, kojije na Jufizu X i Jufizu XI nagradjen
velikom zlatnom medaljom, a na ovom poslednjem i velikom nagradomIzložbe.

BogdanPetrović

Sakupljanje marakai poštansko-istorijskih objekata Kneževine Srbije (do 1882 godine) sigurno
spada u najtežu

i

najzahtevniju oblast našefilatelističke klasike, izlaganjem i proučavanjem
ovog područja bavili su se mnogi veliki filatelisti: P. Ferrary, M. Burus, P. Brodtbeck, E. Deroc-
co, M. Rašić, De Bustamante, G. Barcella, V.Kardoš, ... Kod nas su danas poznatetri veoma
dobrezbirke – izlošci klasičnog periodaSrbije:J. Veličkovića, P. Antića (nedavnou Seulu 2002.
nagradjen velikom zlatnom medaljom)i ova čije vam zanimljive objekte predstavljamo. Post-
oji i niz drugih sakupljača sa veoma jakim zbirkama ovoga područja, ali ijedan broj skromni-
jih zbirki. Ipak, sve njih povezuje velika ljubav premaovojizazovnojoblasti.

Teškoje izvršiti izbor objekata koje ćemoprikazati pošto 80 izložbenih listova nosi oko
460čistih ili poništenih maraka, 125 isečaka i 75 pisama, a prostor da se to prikaže je veoma
ograničen.

SI.1
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„200
U uvodnomdeluizloška prikazane su preteče naše filatelije, pisma iz predfilatelističkog

perioda, turske pošte, karantini, DDSG i Austrijska Konzularna pošta. Jedinstveno je celo
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savijeno kurirsko pismo sa punom sadržinom nošeno 1846. godineiz Zvornika za Loznicu,

sanitarno tretirano namakanjem u potašu i overeno crnim okruglim negativ žigom “Sastanak

Šepačke Ade”. (sl. 1)
Zanimljivo je pismo iz Negotina za Gornju Kruševicu sa tekstom na poledjini “Primljeno 24.

aprila 1858. u G.Kruševici”. Ovo sresko mesto čijaje nadležnost pokrivalai Neresnicu, Rabrovo,

Mišljenovac i Majdanpekimaloje intenzivan poštanski saobraćaj, ali do sada nije vodjeno kao

pošta u predfilatelističkom periodu. Prema državnom šematizmuiz 1844. godine, Gornja

Kruševica je predvidjena kao poštanskastanica na prvoj glavnoj poštanskojliniji Beograd-

Grocka-Požarevac-Kruševica-Donji Milanovac-Brza Palanka-Negotin-Radujevac.

Retko je tursko pismoiz Sarajeva(crni predfilatelistički negativ žig Bosna) za Beograd,

preko Karantina Rača (1858). Prikazana su četiri DDSG pisma sa markama od 17 Kri 10 Kr, kao

i kvita upućena iz Agencije Beograd za Galac. Iz rada Austrijske Konzularne pošte izdvajamo

dva privatna pismaposlataiz Valjeva (1854)i Čačka (1857) za Rumu, kaoi još šest pisama sa

markamaili samo sa žigovima, od kojih jedno poslato iz Atine preko Temišvara za Beograd.

Posebnu vrednosti značaj zbirke treba tražiti u prikazu novinskih marakai njihove upotrebe.

Izložak sadrži unikatnu rekonstrukciju “Grbuše” od 1 pare | štampanja, zajedno sa potpunim

opisom svih karakterističnih osobina ove marke (videti FILATELISTA 241). Tu je jedina poznata

poništena marka od1 pare | štampanja (žig NAPLAĆENOKarantinaRača,sl. 2), što pokazuje

da je i ova poštanska stanica dobila marke prvog štampanja, a ne samo Beograd, Aleksinac

i Kladovo. Takodje prikazujemoi 1 paru II štampanja (poništena sa NAPLAĆENOu Aleksincu,

sl. 3)i 2 pare || štampanja (poništena sa NAPLAĆENOu Beogradu,sl. 4).
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Definisane su i prikazane marke od 1 pare II štampanja na Nana

zaštićenom papiru preteklom od | štampanja, zatim razni debeli

ili tanki papiri, vodeniznaci(IV št.) nijanse boja i drugo.

Kod novinskih marakasa likom Kneza Mihaila pored prikaza specijaliteta, vredi navesti po

dva komadaponištenih zupčanih marakaod 1 i 2 pare, kao i PARF broja 19.

Od dve prikazane marke br. 18 jedna je veoma“nauljeni” maslinasti primerak (sl. 5), a

drugaje u svetlijoj maslinasto-zelenoj boji, uslužno poništena na isečku sa žigom Beograda

(iz nešto docnijeg perioda, sl. 6). Ovde je mogućeizneti zanimljivu tezu da su markesvetlije

maslinasto-zelene nijanse, ustvari marke iz redovnog štampanja, a one zamrljane štampe u

izrazito maslinastoj boji najverovatnije probe istog štampanja.

Kod novinskih maraka od 1 pare sa likom Kneza Milana izdvaja se blok od 8 maraka na

isečku novinskog omota poništenogu Arandjelovcu. Posebanznačaj imaju “Srpske Novine”iz

1872. godine sa parom marakacentralno poništenih žigom NAPLAĆENOi sa okruglim žigom

pošte Beograd koji povezuje marku i podlogu i sa odgovarajućom adresnom nalepnicom za



 4 H<—
prenumerantaiz Jagodine. Ovojejedini do sada poznatiatestirani primerak (vidi FILATELISTA
253,sl. 7).
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|M |, Taa k— || : :.|-A lisihi386 lepnicom za Karanovac,koji
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i Or .._. . vw ·i COM - ECR — knjizi “Istorija poštanskih

|| 3 PP Teta H n i E 0 Tipewn WorpeOm, ROjy Cy CTGaHOBHMILU DA mara ka Srbije”. lako je par
a · k tb y jennaqkKOM,ITpeA. ..“5 OLEeaoNoj) maraka centralnoponišten
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|
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Odpenonuh IV., ykasow A Sl. Jlenenopa
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MuuWcrap yHyrpalnsnx AAN ycraucnno j

mek. TOA. HMGBOA6O je HOCTGBHTIM: HOmTYV, KOja MBMa OHTH JeIODBANEJFaUS ne Vrši povezivanje mara ka i

ia uncapi HNjBe Raace cpeša NONeDCKOT, CRMO Ca HOWITOM Bpgancke W paAW
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______nosahemuyoP, IDuyryCanAuha, natapa ape | Pate|Bppanohakaaı9019479102 zuju da su marke originalno

SI.7 žigosane na novinama.
Kod franko marakasa likom Kneza Mihaila u Bečkom štampanju izdvajamoveliki isečak sa

ručno poništenim parom desetki(sl. 8); jedinu poznatu probu ovih maraka na nezupčanom
primerku od 20 para(sl. 9); poništena marka od 20 para sa neodštampanim donjim desnim ug-
lom (sl. 10); poništeni niz od 4 marke od 20para;trojac od 40 para poništennaisečkuitd, ...

| -

\ Ha npeAjor MImINCTpA yHyTpiiiibix Ae.30,

f
|

|
|
|

 

Kod pelirki izdvajamo pismo sa parom marakaod10 para iz Negotina za Majdanpek; dva
čista četverca sa izrazito različitim nijansama boje i dva poništena četverca na isečku. Jedin-
stvenoje i celo pismo sa markom od20para poslato iz Studenice za Rašku, a takodje i pismo
sa nizom od 3 marke od 40 para poslato I
iz Kragujevca za Beograd.

Kod maraka na običnom papiru izdva-
ja se unikatno polovče marke od 20 para
na isečku sa žigom Kruševca(sl. 11), kao

iisečak sa markom od 20 para i slomljen-
om nulom u gornjem desnom uglu (“2 C'", sl. 12).

Na markamasa likom Kneza Milana prikazana su gotovosva >
postojeća zupčanja na svim nominalamau svih pet štampanja: __  
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na čistim i poništenim markama, isečcimai pismima.

U prvom štampanju zanimljivo je pomenuti marku od 40 para sa slomljenom četvorkom

u gornjem levom uglu (“10”) i to na čistoj i poništenoj markii na pismu. Ovoje greška na jed-

nom klišeu ploče nastala krajem 1871. godine neposredno pre drugog štampanja kadaje i

korigovana. ronin me · =

Izdvojili smo i

dva pisma sa marka-

maod 15 i 20 para

Ištampanjai manip-

ulativnim žigom “AF-

FRAN. INSUFF.”iz . ČE. 7 _
pošte u Beogradu

|

(| (77 —ZZ— 7

| | 3 2

2

   

Z

OĆE |
O 4 SO-|

Z—Ž
i Negotinu koje su 9 |

ga jedino imale. |

Takodje, jedno

pismo sa trobo- |

jnom frankaturom |

prvog štampanja

od 15+20+40 para

na pismu za in-

ostranstvo trostruke

težine. SL. 13

Kao i pismo sa preporukom za Beč i trobojnom frankaturom od 10+25+40paraiz prvog

štampanja. Sl. 14

 

Na pismuizArandjelov-

caza Kragujevac veoma je

retkozupčanje9 %:13 na

paru maraka od 35 para

iz zbirke Životića. Prika-
zana su i dva pisma sa

horizontalnim i vertikal-

nim polovljenim marka-

maod40para. Kod drugog

štampanja izdvajamopis-

mosa četvercem i mar-

kom od 20 para, kao i

čist i poništen četverac

maraka od 20 para kao i

marke poništene žigovima

pa _—_______________ Vrhovne komande.

U trećem štampanju

unikatanje veliki isečak sa 10 komada marakaod10 para poslat sa pošte Studenica(sl. 15), kao

i pismo sa šlajfnom od 4x20 + 2x20parau kobaltboji (dvostruka težina + preporuka + AR).

  



 
 

 

Tu je i jedno od dva poznata pismasa žigom Neresnice na paru maraka od 10 para, put-
ovalo za Niš(sl. 16), kao i trobojni isečak sa markamaiztri štampanja:od 10 para (12 IVši.)
+ 2x20 para (kobalt ||| št.) + par od 35 para (9 % : 12 — | št.,), (sl. 17).

CZCE
a: 00.Za 2O-ZA:77 =

25 ai za 1 _ a
7

   

 
 

bo 7 2 2- - Pa

 SL16

Takodje, verovtnoje unikatno pismo(20 + 2x40 para . IV
št.) ručno poništenonapošti Ražanj iz perioda doknije dobi-
jen žig, kao i isečak sa markama 20 para

—

(12:0 V) + 2x40
para (12), sve iz IV štampanja.

 

SI. 17
U petom štampanju

vredi pokazaticelo pis-

mo sa markom od 20
para poslato iz Golupca

uprvoj nedelji otvaran-
ja pošte(sl. 18).

Trobojno pismo

sa markamatri razna

štampanja: 10 para (12-

V št.) + 40 para (12-IV

št.) + 2x35 para (9%:
   



 
  —ıı 7

12 – | št,) (sl. 19). Ovde vredi napomenutii da je mnogoredji slučaj trobojne frankatureu in-

ternom saobraćaju.

 

  
Na kraju i pismo iz Šapca za Beograd sa parom marakaod 50 para V štampanja(sl. 20).

Izložak se efektno završava markamasa likom Kneza Milana u generalskoj uniformi: tri

“muter” probe u

raznim bojama

<

eccaacnrez accap ZA cecđccccgeccĆ i neminalama:

Era

  

 

ea ~ isečak sa blokom

| od \ Ž i ZC < ____ od18kom.mara-
.P A. | ~ 0 | kaod1ldinarafis-
TS NOOZOO kalno poništenih

: na isečku (24.08.|___OM
1881.), posledn-

Je

OLpi

==

jeg dana upotrebe

|Z (eens | ovihmaraka ufis-

ema O i ______| kalne svrhe; par

SI. 20 maraka od 20

para poništenih
sa ravnim i ovalnim DDSG žigom DUBROVICZA,takođeu fiskalne svrhe,kao i trobojnim pis-
mom od5 + 2x20i 50 para iz Kragujevca za Češku.

Izložakje radjen kad god je bilo mogućei kao studijski, vodeći maksimalno računa da budu

prikazane marke u svim poznatim nijansamaboja, specijalitetima papira, zupčanja, slučajne

ili tipične greške štampei sl. Takodje, gde god je bilo mogućebiranesuretke destinacije pisa-

ma,retki žigovi i zanimljive frankature.
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POŠTANSKA SLUŽBA NA DUNAVUU XIX VEKU

Jelena Janković

pn godina XIX vekau Srbiji, pa ni u ostalim zemljama na Dunavu nije bilo nikakvih
poštanskih ustanovazacivilni saobraćaj, jerje bilo veoma malo pismenih ljudi i nije se ni

osećala nekavelika potreba. Gradjanisu zadovoljavali ovakve svoje potrebe porukamapreko
prijatelja, pouzdanih ljudi ili putnika namernika.

Razvojem trgovine javlja se potreba za prepiskom, ne samo sa poslovnim partnerima u
zemlji već i sa onima u inostranstvu – u Turskoji Austriji. Za prenošenje ovakvih poverljivih
prepiskikorišćenisu turskii austrijski tatari koji su putovali suvozemnim putevima, pa je veza
sa udaljenim mestimadužreka Dunavai Save bila gotovo nikakva zbog korišćenja primitivnih
sredstava za prevoz vodom,koja nisu moglabiti iskorišćena za veće daljine.

Austrija prva koristi pogodnosti plovnog puta

Ovakvostanjeu Srbiji i ostalim podunavskim zemljamaiskoristila je Austrija, pa je prva
počela da koristi ivodene putevezasvoje trgovinske i druge poslove. U važnijim mestima na
Dunavuotvarala je konzulate, a osnivanje Parobrodarskog društva (1830. godine), koje je
svojim brodovima uvelo plovidbu Dunavom i Savom,uslovilo je osnivanje agencija po svim
trgovačkim i manjim mestima na donjem Dunavu.

Pri konzulatima Austrija je otvarala pošte a pri agencijama Parobrodarsko društvo vršilo je
posebnu poštanskuslužbu.

Početni rad ovih poštanskih službi nije mnogopoznatjer je Društvenaarhiva iz prvih de-
cenija uništena, tesupisciistorije bili prinudjeni da koriste nepotpuneizvore. Zato se jasna
slika organizacije poštanske službenije u potpunosti moglasagledati. Iz istorijskih izvora se
možesaznati da je Društvo vršilo plovidbu Dunavom, Savom, Dravom i Tisom a preko mora
do Carigrada i Odese. Usled nedostatka poštanskih ustanova na Dunavu, Austrija je stvarala
poštanske urede po većim gradovimaa iz manjih mesta agencije su prikupljale pisma i ostale
pošiljke i svojim brodovimaprenosile do tih državnih poštanskih ureda po većim mestima.

DDSGjeraspolagao urednim brodskim saobraćajemi po ugovorusa austrijskom poštanskom
upravom prenosio paketei pismaiz Austrije u njene urede pri konzulatima i obratno, tako da
je tokom vremenavršenje poštanske usluge po svim pristanišnim mestima na rekama preu-
zelo Društvo.

U početku, pisma i poštanske pošiljke kapetani brodovasu prenosili iz uslužnosti i dobre
volje da bi uskoro Društvo preuzelo prijem i prenos pošte uz obavezu da organizuju urednu
poštansku službu, ne samo izmedju pojedinih agencija, negoi do graničnih državnih poštanskih
ureda Austrije. Ovakvim svojim radom agencije Društva su bile konkurencija državnim aus-
trijskim konzulatskim poštanskim uredima. Austrijska državna pošta nije mogla da zabra-
ni Društvu da na tudjim teritorijama obavlja poštanskuslužbu, te su jedno vremei Društvoi
Državnapoštaprimali pisma i ostale pošiljke za Austro-Ugarsku.

Medjunarodnakonferencija u Beču

Na medjunarodnojkonferenciji održanoj u Beču 1875. godineradi rešavanja pitanja u vezi
sa plovidbom na Dunavu,došloje prvi put do rasprave o prenosu pošte i o poštanskojslužbi
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na Dunavu. Na sednici od 15. juna 1875. godine izgradjen je definitivni nacrt o poštanskoj
službi kojije prihvaćen u ugovoru izmedju dunavskih priobalnih država kao član IV, koji glasi:
“Što se tiče poštanskog regala, podvrgava se prometpisamai periodičnih spisa u svakoj prio-
balnoj zemlji tamo postojećim normama. Drugakoleta, makoje težine i obima ne podvrga-
vaju se na Dunavu nikakvom poštanskom prinudnom propisu”. Medjutim, ovom odredbom
nije bilo postignuto zadovoljavajuće regulisanje poštanskogpitanja.

U Parizu bez krajnjeg rezultata

Na Dunavskoj konferenciji koja se sastala posle godinu danau Parizu, ovaj “bečki ugov-
or” nije naknadnousvojen(ratifikovan)i od tada nije bilo više ugovora o poštanskojslužbini
u jednom dunavskom medjunarodnom sporazumu.

Odnos izmedju DDSG-ai austrijske poštanske uprave ograničio se jedino na prenos paketa
(vreća) pisama austrijskih konzularnih pošta na donjem DunavudoAustrije i obratno. Društvo
je primalo od države izvesnu pomoću novcu,a kao protivuslugu imalo je izmedju ostalog da
vršii besplatan prenostih poštanskih paketa (vreća) i da besplatno prevozi poštanske konduk-
tere, službenike austrijske poštanske upravekoji su sprovodili poštanske paketei isporučivali
ih poštanskim uredima duž plovnogputa.

U početkunije postojala neka naročita ozvaničena veza izmedju austrijskih poštanskih
uprava i agencija Društva koje su vršile sopstvenu poštansku službu. Agencije su, kao sva-
ki privatni korisnik poštanske uprave, predavale austrijskim graničnim poštanskim uredima
prikupljena pisma odprivatnih lica i primale od tih ureda pismaza dalji prenosprivatnim lic-
ima izvan Austrije u mestima gde nije bilo konzularnih pošta. Ovakav uobičajeni postupak
upražnjavan je bez nekog naročitog sporazumaizmedju uprave Društva i uprave pošta, jer
je bio pogodan za obestrane.

Agencije Društva primale su samo unapredplaćena obična pisma, dok su konzularni poštanski
uredi primali i preporučene pošiljke i nefrankirana pisma, a plaćanje takse prepuštalose pri-
maocu. Ako su kod graničnih državnih poštanskih ureda prispele preporučene pošiljke za
mesta na donjem Dunavuu kojimanije bilo konzularnih pošta već su postojale samo agencije
Društva, bio je najpre dotičnoj agenciji poslat predajni recepis na potpisi povraćaj. Tek kada
se potpisani predajni recepis vratio u granični poštanskiured, bila je iz njega poslata agen-
ciji preporučena pošiljka radi predaje naslovniku. Ovakav postupak održao se sve do1868.
godine kada je Društvo odbilo da preuzimabilo kakavrizik i obavezu naknadeštete za izgu-
bljene pošiljke.

 
Austrijska poštanska uprava delimično preuzimastvar u svoje ruke

Austrijskoj poštanskoj upravi počela je da smeta konkurencija Društva i njenih agencija, te
je na razne načine pokušavala da u svoje ruke preuzme celokupnu manipulaciju pisama – da
ih prima od publike i dostavlja naslovnicimabezičije pomoći. Tako su na brodovima Društva
postavljeni kovčežići za prikupljanje pisama od putnika na brodu, a u svakom pristaništu za
vreme stajanja broda od stanovništva. Društvosenije protivilo postavljanju ovih kovčežića
na brodovimajerje u to vreme poštanska služba kod agencija vršena o trošku i za račun agen-
cijskih službenika, a na račun Društva, što se vidi iz bilansa za te godine, gde nisu navodjeni
nikakvi prihodi od poštanske službe.

Austrijsko Ministarstvo trgovine je 24. avgusta 1863. godineizdalo nalogDirekciji pošta u
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Temišvarudaizradi instrukcije za poštanske kondukterei za postavljanje kovčežića na brzim
putničkim brodovima. Premainstrukcijama kondukteri su otvarali kovčežiće na brodovima
pred svakom parobrodskom stanicom, razvrstavali i predavali pisma poštanskim uredima,
koja su ih otpremala naslovniku. Pošto nisu bile uvedene markeza pisma, a bilojei nezgoda
pri naplaćivanju takse u gotovom odstrane poštanskih konduktera, u instrukciji je bila uneta
i odredba da se na brodovimaprimajui frankirana i nefrankirana pisma.

 

Sipski kanal
Agencije Društva, za razliku od poštanskih konduktera, primale su samo pismasa una-

pred plaćenom poštarinom, te su ovom odredbomu instrukcijama za poštanske konduktere,
bile oštećenei vidno smanjile svoju poštansku delatnost. Dabi se situacija poboljšala DDSG
je 15. aprila 1866. godine uvelo u upotrebu sopstvene markeza pisma, kojima su frankira-
na sva pisma kod agencija. Za pisma naplaćivanaje taksa od 17 krajcera bez obzira na daljinu
odredišta. Nije poznato zašto je baš odredjenacifra od 17 krajcera, što je bilo mnogojerje
poštarina za podunavske zemlje naplaćivanaodstraneaustrijskih pošta iznosila 10 krajcera.
Godine 1868. zbog nezadovoljstva publike i predstavnika vlasti DDSGje snizilo poštarinu na
10 krajcera i uvelo markuiste vrednostisvetlo ljubičaste boje. Nekoliko meseci docnije, ova
marka zamenjena je drugom koja je imala istu vrednostali je bila zelene boje. Razlog promene
boje nije poznat, kao što nije poznato zbog čega se dve godinedocnije pojavila markaiste
vrednosti u crvenojboji. U toku 1871. godine ponovose vraća markazelenebojekoja se nije
menjala sve do prestanka upotrebe maraka Društva.

Marke Društva imale su sve vremeisti crtež – u položenom ovalnomokviru potpis “ERSTE
K.K. DONAU DAMPFSCHIFAHRT/GESELLSCHAFT", u centru srednjeg polja vrednosnu oznaku
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na belom polju ograničenom venčićem,a sa obe strane od nje po jedan lenger – amblem br-

odarstva.

Ove poštanske markenalazile su se na pismima poništene žigovimasvih agencija Društva

na donjem Dunavuvan Austro-Ugarske.Ti žigovibili su upotrebljavani za druge svrhe (over-

avanje brodskih dokumenata, vezanih karata i dr.) a samo uzgred za žigosanje marakanapis-

mima.Ovižigovi bez datuma sa natpisima “AGENTI DDSG'ili“DDSG AGENTI” sa imenom mes-

ta su ustvari najstariji žigovi koji su upotrebljavani za poništavanje maraka. Za poništavanje

maraka upotrebljavanisu i brodskižigovi, ovalnih ili pravougaonihoblika sa imenom broda, a

upotrebljavani su za pisma koja su predavana na brodovima.Naročita osobenostovih žigova

je upotrebljena boja – uglavnom plava, dok je crna veomaretka.

Upotreba marakaprestaje krajem 1872. godine. Uzroktomeješto se znatan broj agencija na

donjem Dunavunije više bavio prijemom pisama,ai konsolidovanje državnih poštanskih službi

u podunavskim zemljama,sprečavale su Društvo da na njihovim teritorijama vrše tu službu u

ma kom obimu,a pismakoja su dolazila iz drugih zemalja frankirana markama Društva, pošte

podunavskih zemalja su primale kao nefrankirana i od primaoca naplaćivale poštarinu.

 

 

 
Đerdap

U Srbiji i Bugarskoj agencije Društva su i posle 1872. godine primale pismai predavale ih

na prenos brodovimabez saradnje sa državnim poštamatih zemalja, što je izazvalo još veće

neprijateljstvo tih država.

Ovakvostanje, odnosno poslovanje, trajalo je sve do 1880. godine, te se ta godina može
smatrati kao poslednja godina upotrebe maraka Društva i kao poslednja godina poštanske
službe kojuje vršilo Prvo Dunavsko parobrodarsko Društvo – DDSG na Dunavu.
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FILATELISTIČKI ASPEKTI POŠTANSKOG SAOBRAĆAJA NA

DUNAVUU XIX VEKU

Slobodan Šotra

Dunavskeluke nateritoriji Kneževine Srbije u periodu rada DDSG (1830-1880.):
Beograd, Drenkova, Dubravica, Gladosnica, Veliko Gradište Grocka, Kladovo,
Donji Milanovac, Radujevac, Sip, Smederevo i Tekija. Pored luka na Dunavu
postojale su i luke na Savi: Rača, Šabac i Obrenovac.

  
MITROWITZ

   DUBRAVICA

  MILANOVAC

Dunavskelukenateritoriji Kneževine Srbije u periodu rada DDSG (1830-1880.) OJ
Crnim slovima označenesu luke za koje se pouzdano zna da su u njima po“ćt-

ojale i radile AGENCIJE DDSG. Ovoproizilazi jedino na osnovu do sada poznatog
filatelističkog materijala; isti izvor je poslužio i za sistematizaciju korišćenih žigova
od strane ovih AGENCIJA.

Do sada poznatitipovi žigova korišćeni u AGENCIJAMA DDSG
na teritoriji Kneževine Srbije:

A. Beograd

Otvorena ranih osamdesetih godina XIX veka; nekoliko tipova žigova je poznat na nekoliko-
pisamaitovarnihlistova prenešenih u periodu rada DDSG.
Poznate oznake:

a. Pravolinijski ručni žig“BELGRAD”bez upisanog datuma(4b).
d. Ovalni ručni žig “K. K. PR. LTED. - Dampfschiffahrt AGENTIE BELGRAD”(5b).
g. ručni žig sa datumom (samo dani mesec) (7b).

J. ručni žig sajednim prstenom sa upisanim datumom(još godina) (8b).
B. Dubrovica 30 milja nizvodno od Beograda; verovatno otvorena oko 1830. godine;
poštanski posao obavljan, očigledno do 1880. godine; poznato je samo nekoliko koverata
iz perioda žigom sa pravolinijskim ručnim žigom na komepiše “DUBROVICA”(4b). Dvolinijski
ovalni ručni pečat D. D. S. G. DUBOVIZ (5a) je do sada poznat samo iz dokumenata(tovarnih

listova) koji datiraju iz perioda Srpskog poštanskog pečata izdanja 1880-1890.

C. Gradište, Veliko 50 milja nizvodno od Beograda, očigledn otvoreno 1830-ih, zat-

voreno kasnih 1870-ih;ručni žig sajednim prstenom sa datumom(dani mesec) (7b)
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D. Milanovac, Donji 85 milja nizvodno istočno od Beograda otvoren oko od 1830-ih do

oko 1875. ; poznatje žig sajednim prstenom sa upisanim datumom(dani mesec) (7b)

E. Radujevac oko 200 milja nizvodno od Beograda otvorenotridesetih, radio do 1879. ;

značajna luka u pravcu Bugarskei Vlaške.

· BELGRAD Dubrovieza
Belgrad 34 x 7 mm Radujeyac 52 x 8 mm Dubrovica 35 x 7 mm

 

D.D.S.6.

AGENTIE  
Belgrad 32 x 24 mm Dubravica 30 x 24 mm Radujevac 35 x 27 mm |

   
Belgrad 26 mm Belgrad 23 mm (b) |

NO), <EŽž

So,” >
= 2+& ~ Š ci BI

Gradiste 23 mm Milanovac 23 mm Radujevac 23 mm

         
NACHNAHME 5 NACMNAHME

a

 

: &# =

:108 — 702 Semendria + STBBEZAHLITt?
- RADUJEVAZ > - RADUJEVAZ

Radujevac 38 x 17 mm Smederevo 42 x 15 mm Radujevac 38 x 17 mm  
 

Poznate oznake: f. Duguljasti ručni žig “NACHNAHME RADU-

a. Ovalni kašet“DDSG AGENTIE RADUJEVATZ”  JEVAZ” i NACHNAHME BEZAHLT RADU-
(5b). JEVAZ“"za plaćenu konsignaciju, koji poka-

b. Pravougaoniuokvireni žig sa zaokrugljen- zuje godinu (1b)
im ivicama “RADUJEVAZ“(1a). 03.12.1865. god.:Obrazactovatnoglista korišćen

d. Zaokrugljeni žig: sa datumom (dan i me- od strane AGENCIJA DDSGu Kneževini Srbiji

sec) (7b).
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F. Smederevo

Velikaluka na Dunavu, 25 milja rekom od Beograda; otvorenau tridesetim, radila do 1878.

; samo pravougaonipečat sa datumomje poznat (dan i mesec) “SMEDERIA”sa zaokrugljen-

im ivicama(1a).

    



 
 

   
 

 

  
Markeizdate i korišćene od strane agencije DDSG



 

 
 

 

_Vubrovicga
—   

 

6. juli 1876: Pismo iz Dobrovice (Duvrovicza) za Kovin (Kubin) sa DDSG žigom Dubroviczai
voštanim pečatom “K. K. PR. 1-TE DAMPFESHIFFAHRT AGENTIE DUBROVICZA”
 

Moma Mananjax u Byam Beorpal
MOSES MAZLIACH una BULY „BELG

1867:  Mar-

ka od 10 krojcera

zelena na omotu

pisma poslatog iz

Beograda za Pra-

hovo.

Ovalni žig udar-

enu Beogradu “K.K.

PR. 1-TED.-Damp-

fschiffahrt AGEN-

TIE BELGRAD”

  



 
 

 
21. mart 1897: Ovalni žig Radujevac “DDSG AGENTIE RADUJEVAC”

na pismu upućenomiz Radujevca preko Oršaveza Beč.

  
22. maj 1872: Marka od 10 krojcera crvena upotrebljena na pismu upućenomiz

Radujevcaza Brailu. Okrugli žig sa datumom (dan i mesec) “RADUJEVAZ”
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PORUKA U BOCI

Milorad Jovanović

Kotoru postoji Pomorski muzej, au njemu su pohranjena stara dokumenta,gravire, oružje,
makete brodova, fotografije, slike i predmeti, godinama i vekovima čuvaniu Bokeljs-

kim porodicama. U jednojodvitrina izložen je par boca za poruke. | dok ove boce gledate u
okruženju sekstanata, kompasa, pomorskih zastavai portreta brkatih mornarai bradatih ka-

petana, kao da se točak vremeplova polako okreće unazad.

Svako od nasje pročitao barjednu knjigu o gusarima, pomorcimai brodolomnicima. U tim

knjigamaočajnici sa neke hridi, posle brodoloma, pišu poruke,stavljaju ih u boce i bacaju u

more, a te poruke na pučini pronalaze drugi mornari i spašavaju brodolomnike. U stvarnos-

ti, to je izgledalo sasvim drugačije.

Pomorcisu boceza slanje porukakoristili uglavnom prilikama kadaje kopnobilo vidlji-

vo, ili barem dovoljnoblizu. Postoje razni razlozi zbog kojih brodnije pristajao u neku luku.

Mooloje to biti zbog žurbe, zbog hitnosti plovidbe koja nije dozvoljavala gubljenje vreme-

na oko formalnosti, kojih je bilo kod svakog pristajanja u neku stranu luku. Ponekadbipris-

tajanje podrazumevaloboravljenje u karantinu,ili pribavljanje propisanih dozvola, deklara-

cija itd. Sve to bi plovidbu usporilo, a postojala je potreba da se pošalje neka poruka, možda

lične prirode. Onda su se pomorcidovijali na razne načine.

Najčešći način bio je bacanje u more porukeu boci. Brodbise približio do obale toliko da

se neka luka moglavideti. Običnosuu blizini luke plovili manji plovni objekti, ladjice, čamci.

Ribari su bacali ili sakupljali mreže, piloti su čekali velike brodove da ih sprovedu u luku. Brod

bi se približio dovoljno blizu da se može, barem znacima, komunicirati sa ribarom ili pilotom.

Zatim se bacala boca sa porukomi otplovljavalo dalje. Ribar biiz boce izvadio poruku i pred-

ao najbližoj pošti koja je pismo otpremala uobičajenim poštanskim putevima.Dabipošiljalac

14. 1
Ono,“- + 
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bio siguran da će porukabiti otpremljenai da bi pokrio troškove poštarine, u bocu je pored

pismastavljao i novac, zlatnikeili druge dragocenosti.

Najpre su te bocebile ustvari keramičkivrčevi, a kasnije i staklene boce od vina, rumaili

viskija. Još kasnije, počinje proizvodnja specijalnih boca za poruke. Te boce su bile obavez-

no bele boje, da bi se mogle zapaziti iizdaleka i u nepovoljnim vremenskim uslovima. Na za-

tvorenom kraju bocenalazio se mali balast, opterećenje, koje bocu drži u vodi uspravno. Ot-

vor na boci zatvarao se čepomkoji je zaliven voskomili katranom.

Par kotorskih boca ima interesantnu istoriju, koju nam je ispričao Petar Palavšić, kustos Po-

morskog muzeja. Ovajpar je pribavljen od Olimpije Djurković, poslednjeg potomka čuvene

pomorskeporodice Djurkovićiz Risna.

Jovan Djurković, rodonačelnik porodice, imao je pomorskuflotu od pet jedrenjaka. Nje-

govi brodoviplovili su po Jadranu, Mediteranu,alii Atlantiku. Imao je dva sina, Slava i Andra.

Slavo Djurković je dosta plovio i naučio više jezika. Zbog svojih zasluga i sposobnosti knjaz

Nikola ga uzima u službu, u rangu ličnog sekretara, a kasnije i ministra pomorstva.

Mladji sin Andro Djurković dugoje boravio u Engleskoj, pa se smatra da su boce pred-

met njegovezaostavštine. Andro je poznat i kao zapovjednik prvog parobroda pod crnogo-

rskom zastavom. Crna Gora je parobrod “Jaroslav” dobila od Rusije kao poklon. Medjutim,

ovaj brod je bio u crnogorskoj floti samo pet godina. Za njegovo opsluživanje bio je potre-

ban veliki broj mornara, a trošio jei mnogouglja. Ni jednim ni drugim Rusija nije oskudeva-

la, paje zato tako i projektovan ovaj, inače izuzetno brzi parobrod. Crnoj Gori, koja nije ima-

la ni mornara ni goriva za razbacivanje, ovaj se parobrodnije isplatio, pa ga je, uz zahval-

nost, vratila Rusiji.

Danasse boce, kao poštanska ambalaža, koriste veoma retko. Ponekad neki pomorac,

ili putnikna krstarenju, na pismootisne žig broda kojim plovi, stavi gau bocui baci u more

u blizini kakve luke. Od ovih pisamapravese kolekcije koje bivaju izloženenafilatelističkim
ili pomorskim izložbama.| tako se odaje počast starim pomorcima.
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PROLAZNI ZAROBLJENIČKI LOGORIU SRBIJI U

DRUGOM SVETSKOM RATU

Slobodan Sokolović

rve nemačkejedinice su bez objaverata prešle jugoslovensku granicu6. aprila 1941. go-

dine, a odmah potom počeli su vazdušni napadi na Beograd. Nakon desetak danavojs-

ka Kraljevine Jugoslavije je kompletnokapitulirala. Mnogi vojnici i oficiri su zarobljeni i odve-

deni u nemačkozarobljeništvo.

Malo je poznato dasu postojali i zarobljenički logori koji suformiraniu Srbiji. Njihova svrha

je bila da obezbede radnu snaguzaotklanjanje posledica vazdušnih napada.
 Prvitakavlogor

formiran je u Beo-

gradu. Bio je to

160. zarobljenički

Anpeca:,4ZOee4 | matični logor

- DOTPCHHHA

(

(KREIGSGEFAN-

__ s ; |  GENEN STAM-

„Meso O7 a MLAGER 160).

E

ZO

CAN 7 ——— |

_

Formiran je sredi-

_Ynega Ma-fo/07dP_z-| nom aprila 1941.

godine u gardi-

 

U a | jskim kasarnama

i O O na Dedinju. Do 19.
maja 1941. godine

logor je bio prolazni(DURCHGANGSLAGER – DULAG160), a od tada matični (STAMMLAGER –

STALAG160)u čiji sastav su ušli pomoćni logori u Smederevu, Požarevcu i Šapcu. Dvadesetog

aprila u logoru je ostalo svega4. 996 zarobljenih vojnika, ali ga je trebalo popunjavati daljim

prikupljanjem zarobljenika, odnosnostavljanjem u zarobljeničke logore preostalih vojnih ob-

veznika. Pored štaba, 190jafajpoaga sanae100~LOREN7|

Logorje bioogradjen dvostru- |Z

CnofonHo on noumapMHe 3. na  
 

    

 

 

kom mrežombodljikave žice, __ – AO-aJa1941BE

zašta je bio iskorišćen i kasarn- O -
ski zid sa žičanom ogradom COO O S. - a ZO
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svaki pokušaj pucano je bez AA O l
opomene.Uslovii gustina eu npesdueZouzOS

smeštaja u logorubili su na OBOVI. E Čežu|:
nedozvoljenom niskom nivou. O- __- OE fa 
 

Za spavanje u sobamaizgrad-
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i __) jene su višespratne police.

; Na osnovushvatanja daza njih

ne postoji sila zaštitnica, komanda

:! logora i okupacionevlasti upotre-

; bljavale su zarobljenike zajedno sa
pohapšenim Jevrejimana najprlja-

vijim radovima, naročito na opravci

kanalizacione mrežei raščišćavanju

ruševina, pri čemu su mnogistanovni-

ci Beogradabili svedoci njihovog

maltretiranja.

Nakon izbijanja ustanka u Ju-

goslaviji 160. matični zarobljenički

logor stavljen je (15. jula 1941. go-

dine) na raspolaganje Generalnom Guvernmanu u Poljskoj i preostali zarobljenici otpremlje-

ni su iz zemlje.

U danimainvazije, u Beograduse nalazio i jedan frontovskisabirni zarobljenički logor,

odnosnosabirni logor broj 2 nemačke Druge armije, a u Zemunuprivremenii 202 prolazni

zarobljenički logor (DULAG 202)koji je kasnije premeštenu Niš (11. maja 1941. godine).

Kroz ove logore je u drugoj polovini aprila prošlo više desetina hiljada zarobljenika.

Dopisnica sa uštampanim tekstom (sl. 1. avres i revers), pisana je iz zarobljničkog logora

u Nišu (Stalag 202) za Beograd.

Takodje nam je poznatai dopisna karta(sl. 2. avers i revers) sa uštampanim tekstom pos-

lata 7. juna 1941. godine za Rudnik (Srbija) isanemačkim pečatom (FELDPOST22203). Iz tek-

sta se ne možezaključiti iz kojeg prolaznog logoraje poslata.

Ubrzo zatim nemačkevlasti suformiralei koncentracionelogoreu Srbiji. Početkom jula 1941.

godine(5. jula 1941. godine) formiran je Koncentracioni logor na Banjici u Beogradu,kroz koji

je tokom rata prošlo oko 50. 000lica, a čiji upravnikje bio Svetozar Vujković. 28. oktobra 1941.

godine otvoren jei Koncentracioni logor u zgradamastarog Sajmišta u Beogradu na levojobali

Save. Aprila 1944. godine Logor
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VOJNIČKA DOPISNA KARTA SA GREŠKOM

 

Prof. Dr. Milan Radovanović

časopisu “Filatelista" br. 242 od oktobra 2000 godineobjavljen je prikaz Dopisne karte
Kraljevine Srbije sa greškom, gde u delu napisa umesto uobičajeno “Dopisnakarta”stoji

“Dopiska karta”, odnosno umeston stoji k. Pregledomvelikogbroja vojničkih dopisnih kara-
ta utvrdjenoje postajanje iste greške u delu naziva koji se odnosi na ”dopisna karta”. Radi se
naimeo vojničkoj dopisnojkarti definisanoj prema Katalogu celina M. R. Vukovića (1) brojem
6,b), gde je korišćenisti slog za štampanje kao i kod Dopisnekarte Kraljevine Srbije pod bro-
jem 71, 73 i 75 (prema Katalogu celina M. R. Vukovića). Nadalje, slede kratki opisi nadjena dva
primerka ove karte sa greškom.

Prva nadjena Vojnička dopisna karta sa greškom (SI. 1) upućenaje iz Skoplja za Kraguje-
vac i nosi poznati žig iz Balkanskih ratova Vojna pošta – Vrhovna komanda sa datumom na
žigu 15. VI. 1913. Napomena “samoza adresu”je složena običnim slogom i nematačku na
kraju napomene.
    

HPAJBEBHHA BOJHHUKA

  
· Cao 3a anpecy 

SI. 1 Vojnička dopisna karta sa greškom “Dopiska”

Karakteristično je da kod obe vojničke dopisne karte postoji kod četvrte, dvostruke ad-

resne linije izostanak crtica sa leve strane po dužini od oko 16-17 mm što, pored papira, uka-

zuje da obe karte sa greškom pripadaju istom štampanju.



 
 
  

 

HPAJbEBHHA BOJHMUKA

i J\OTTIMCHA HAPTA

 

| CPBHJA

Cao sa anpecy

 

 
SI. 2 Druga Vojnička dopisna karta sa greškom "Dopiska”"

Zahvalnost

Ovim putem se zahvaljujem jednom poznatom beogradskom filatelisti (V.B) koji mije omogućio

da dodjem do ovih karata, a kojije želeo da ostane anoniman.

Literatura

1. Radovanović M., Dopisna karta Kraljevine Srbije sa greškom, Filatelista br. 242, oktobar

2000

2.Vuković R. M., Katalog celina jugoslovenskih zemalja, Tom I/1: Srbija 1873-1921, Beograd,

2000, samostalno izdanje

Abstrakt

Pored dopisnekarte Kraljevine Srbije sa greškom, gde umesto 'Dopisna.. stojiDopiska..

nadjenaje i Vojnička dopisna karta sa istom greškom, koja je opisana.

Abstrakt

Similar to the faulton Postcard of Kingdom of Serbia ('Dopiska ..' versus 'Dopisna..'), Mil-

itary postcards with the samefault are found. Two postcards with this fault are presented.
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NOVA SAZNANJA

FALSIFIKATI PRIGODNIH ŽIGOVA“III TABOR SKAUTA
JUGOSLAVIJE” BEOGRAD,21. VI DO 6. IX 1938.

Prof. dr D. Djukanović

Goša organizacija koju je osnovaodrMiroslav Tirš, postoji još od daleke 1862. godine,
što znači preko 140 godina.
U Srbiji, na predlog slikara Stevana Todorovićaa u saradnji sa dr Vladanom Djordjevićem,

1891. godine dotadašnja “Prva beogradska družina za gimnastiku i borenje” menja ime u “Beo-
gradsko gimnastičko društvo Soko”.

U Kraljevini Jugoslaviji izdato je više poštanskih marakai nalepnica na temu “Sokoli”, a u
upotrebije bilo više prigodnih žigova na tu temu.Prvi takav žig je povodom Sokolskogsleta
u Osijeku koji je korišćen na Vidovdan (28. juna) 1921. godine, zatim žig povodom Svesokol|-
skog sleta Kraljevine Jugoslavije u Beogradu na Vidovdan, 28. juna 1930. godine, zatim is-
tog datuma 1933. godine povodomPrvogpokrajinskogsleta u Ljubljani. Sa istim datumom
postoji i žig iz 1934. godine povodom Drugogpokrajinskogsleta u Sarajevu, kaoi sličan iz
1934. godine povodomSokolskogsleta u Zagrebu.

Moju pažnju privukao je žig povodom “III TABORA SKAUTA U BEOGRADUod21.VI do 6. X
1935. godine“, kojije korišćen u ispostavi pošte Beograd 21. U “Katalogu prigodnih poštanskih
žigovanateritoriji Srbije i Crne Gore”, koji je izdao g. Jordan Peševski, 1997. godine, navo-
di se da je boja ovog žiga CRNA. Medjutim, do ruku mije došlo više razglednica na kojimaje
ovaj žig otisnut u ZELENOJ i CRVENOJboji.

Svi otiscižigova su vrlo jasniina svimajevidljivisatžigosanja. On je u većini slučajeva 8, ana
manjembroju 9 časova. Na razglednicamanisu korišćene poštanske marke već marke takozvane

P-N |
    
  



 

 

 
 

“Dečje pošte”. |

One su nale- ~
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na komeje skaut sa dobošom a okonjegašatori, uz prigodan teksti amblem skauta. Razgled-

nice su savršeno očuvane,kaodasu juče štampane, sa oštrim uglovima.

Poredjenjem ovih žigova sa originalnim možeseuočiti više razlika, možda najuočljivija

je ona da falsifikat žiga nije potpuno okrugao većblago ovalan, a na samom žigu možese

uočiti razlika.

Razlog za izradu ovogfalsifikata verovatno leži u tome što je tema SKAUTI veoma popu-

larna medju kolekcionarima, pa bi se moglo očekivati da će mnogi odnjih poželeti da ove

žigove imaju u svojim zbirkama.

JOŠ NEŠTO O “MARKAMA DEČJE POŠTE”

U prošlom broju “Filateliste” objavio sam članak o tzv. markamaDečje pošte. Na apel da

nam se pomogneu prikupljanju što više podataka, odazvaose g. Nenad Luburić, naš pozna-

ti kolekcionar iz Beograda.

Na osnovuranijih saznanja, uz nove dopune,serija Dečje pošte sastojiseod 6 maraka

ito 5 redovnih i jedne porto markei to:

-0,25 din. sivoljubičasta, golub sa pismomu kljunu iznad zgrada, a u pozadini planine

-0,50 din. opekastocrvena, poštar-deč-ak, raznosi poštu

-0,75 din. zelena, kamila ispred piramida

-1, 00 din. smedja, avion dvokrilac

-1,50 din. karmincrvena, parna lokomotiva i vagon, a ispod njih dva pismai poštanski rog

-1, 00 din. portomarka. Ljubič-asta, velika cifra “1” a iznad nje u krugu slova VE PA MA. Sas-

vim dole tekst “porto”.

| dalje molimo kolege da nam pomognu o rasvetljavanju prave prirode ovih marakakaoi

onih pod nazivom Djačka pošta.
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PROPAGANDNA NALEPNICA

“VOJVODA PUTNIK”

   

Slobodan Sokolović

Nedavnose na filatelističkom tržištu pojavila veoma retka propagandnanalepnicasa likom
vojvode Putnika na dopisnojkarti sa likom kralja Petra | od 5 para, izdanja 1911. godine

iz Kraljevine Srbije.

Osim navedene propagandrie nalepnice poznate su nam još dobrotvorne reklamnenalepnice.
Od dobrotvornih nalepnicaiz Kraljevine Srbije poznate su:“TROJIČKI SABOR”, “SVOJ SVOME,

“SRPSKA ZORA”

i “ZA POPLAV-
LJENE 1910”.

Jedina pozna-

ta reklamna
nalepnica na

filatelističkim

objektima je

“KUŠAKOVIĆA
KALODONTI”.

Propagan-

dna nalepnica

“VOJVODA PUT-

NIK"jeljubičaste

a ORO boje, bez nom-
e | | inalnevrednosti

gaa ua | čijijeizdavačNar-
odnodelo.

Ovajfilatelistički objekat je veoma interesantan jer je putovao za vreme Prvog svetskog

rata. Dopisna karta (prikazananaslici) od 5 para kralja Petra | poslata je 21. 11. 1914. godine.

Pri ovome napominjemodaje RadomirPutnik postao vojvoda21. 10. 1912. godine, što znači

da je nalepnica pravilno upotrebljena. Adresa pošiljaoca je“GDE BUDE”. Karta je poslata u

Požegu (selo Goriblje).

Pošto je karta poslata u ratnom periodu sa položaja, umesto poštanskogžiga, poništena
je ručnosa inicijalima ovlašćenoglica, verovatno istovremenoi cenzora. Takodje je i nalepni-

ca ručno poništena.

Ovo je do sada jedini poznati primerak poštanskog objekta sa propagandnom nalepnicom
iz Prvog svetskograta. Ističemo da je sačuvan veomamali broj primerakai ostalih nalepnica

upotrebljen na poštanskim objektima u KraljeviniSrbiji.

 

 

Cao sa aobecy 
 

Literatura:

-Miodrag Vuković: Katalog celina jugoslovenskih zemalja, Tom I/1:

Srbija 1873. - 1921.
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FRANKIRANJE POŠTANSKIH

POŠILJAKA TEKSTOM

  

Mirko Caran

[Fitliiaje za kolekcionare odavno, možesereći još pre oko 80 godina,izašla iz okvira na-

cionalne filatelije koja je do tada podrazumevala sakupljanje marakajedneili više država,

hronološki, od prve marke pa nadalje. U medjuvremenunastaoje obimani raznovrstan

filatelistički materijal koji je zahtevao drugačiji pristupi |Dičn0O rešenje se nametnulo samo:

filatelijaje danas podeljena na delove koji se najbolje

inajočitije pokazuju na filatelističkim izložbama a

sve je to regulisano pravilima u kojima su nave-

deneizlagačke grupe sa kojima su pokrivena

sva područja u današnjojfilateliji. Ako up-

oredimoPravilnike izložbi od pre npr. 50

godina sa Pravilnikom, recimo, po-

slednjeg JUFIZ-a (2002. godine),

uočićemo odmah da u ovom

poslednjem Pravilniku post-

oji više filatelističkih područja

kojih ranije nije bilo, odnosno,

pojedini filatelistički objek-

ti zbog svoje malobrojnos-

ti nisu ranije ni zahteva-

li posebnu obradui

posebnoizlaganje.

U svakomslučaju,

činjenica je da se

javljaju nova

područja

u filateliji i

kao
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takva dobijaju, neka ranije a neka kasnije, svoje mestoi kao izlagačke kategorije.
Razmišljajući na ovaj način, našli smo se pred saznanjem dase upravosadapojavljuje u

poštanskom saobraćaju novitet koji može i stvara zabunu, pre svega, zbog nedoumice kako
ga definisati i gde ga svrstati. Naime, sve je učestalija pojava da se na pismimaali i ostalim
poštanskim pošiljkamapojavljuje manje više ujednačenitekst “Poštarina plaćena kod pošte (npr.)
Beograd”. U svemu tome,doprošle godine(2002.) nije bilo nikakve zabune: podrazumevalo
se da se radi o regulisanom pojednostavljivanju poštanskih manipulacija radi omogućavanja
brže usluge pojedinim (većim)korisnicimakoji sklapaju ugovor sa poštom čime regulišu uza-
jamne odnosei obaveze izmedju pošiljaoca poštanskih pošiljki sa jedne strane i dotične pošte
sa druge strane koja ih preuzima na dalje otpremanje. Na pošiljke je stavljan gumeni višeredni
štambilj sa tekstom koji je citiran (“Poštarina plaćena...”) ili sa manjim varijantama, a poja-
vile su se i nalepnice sa istovetnim tekstom. Ovakvevrste poštanskih pošiljki uglavnom nisu
do sada pobuqdjivale interesfilatelista i nije se ukazivala (do sada) bilo kakva potreba za raz-
vrstavanjemili kategorizacijom ove pojave.

Medjutim, sredinom 2002.godinesituacija se promenila: pojavile su se razglednice (u Crnoj
Gori) na kojima je na označenom mestuzalepljenje marke već bilo uštampano (ne gumeni
žig):“Poštarina plaćena kod pošte 81101 Podgorica”ali je pošiljalac za slanje takve razglednice
mogaodakoristi bilo koju poštu ili poštansko sanduče,što se očituje u nepodudarnosti bro-
ja pošte u navedenom odštampanomtekstu na razglednici i broja pošte na polaznom stan-
dardnom okruglom poštanskomžigu.

  

Ilustracija ovakve tvrdnje je i prikazana razglednica sa uštampanim tekstom o plaćenoj

poštarini u Podgorici (Pošta 81101), koja je poslata iz Herceg Novog(Pošta 83340) i drugi prim-

er: razglednica sa istim uštampanim tekstom na istom mestu umesto marke, koja je poslata

iz Kotora ito dokumentovano odgovarajućim poštanskim žigom.

S obzirom na važeću definiciju o poštanskim celinamadaje “poštanska celina formu-

lar sa uščtampanom vrednosnom oznakomkoja pokriva troškove predvidjene za obavljanje

poštanske usluge”jasno je da je pitanje sada u tomedali je to pred nama nekakav do sada

nepoznat, novivid poštanskeceline,ili ako takvi poštanski objekti nisu celine – šta su, pošto

je jasno označeno daje frankaturna vrednost plaćena(kao kod svih drugih standardnih celi-

na) i ovu činjenicu pošta očigledno uvažava,ali i druge pošte, a ne samo poštakoja je nave-

dena u odštampanomtekstu.

Radi sagledavanja celine problema, morasereći da on nije kod nas stvoren, već je možda

samo dodatnoiskomplikovan pošto takavi sličan tekst nalazimo i na stranim poštanskim

pošiljkama, a u pitanju su većinom poslovnepošiljke, dok se kod nas pojavila eto, i razgled-

nica sa takvim uštampanim tekstom. Cela ova priča možedasei više iskomplikuje podaci-

mao tzv. “Bitoljskoj dopisnici” iz 1945. godine na kojoj je otisnut gumenižig da je poštarina

plaćena u gotovom,ali nema podatakasa kojih je pošta takva dopisnica i korišćena, medjutim

postoje pisma poslataiz Skoplja, iste godine na kojima umesto marakastoji otisnut identični

gumenižig, što je očigledno potvrda da je pošta u nedostatku odgovarajućih marakakoris-

tila gumeni žig. Ako je tako, onda to zbilja nema veze sa poštanskim celinama,ali i te kako

ima vezesa filatelističkom retkošću iz odredjenog perioda.

Pored toga što je sa pojavom ovakvognačina naplaćivanja poštanskih usluga otvoreno

još jedno poglavlje i formiran novifilatelistički materijal, vredi obratiti pažnju i na ostale tek-
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stove koji se pojavljuju uz jedan takav

napis, jerse opet potvrdjuje pravilo da

je filatelija čvrst inepotkupljiv svedok

istorije u detaljima koji u prvom mo-

mentu moždai ne budu primećeni.

 

 

  

 

Poštarina plaćena

|-- ___kod pošte 81101

a-yil a — —-— Podgorica prime.
| 0: a OO —— Za ilustraciju ovakve tvrdnje može da

II 5. TS 5 ra = -- .

| Zi < A ZO O S OR Lee a Sas posluži pismo iz Kanade poslato pre go-

NP: | S—— ___— ~| dinudanaza Beograd koje takodjenije
| | jr frankirano markama, već je celokup-

| —  _—__-= ha poštanska manipulacija obradjena

|| nalepnicama sa detaljnim podacima o

polaznoj pošti, datumu i času polas-

ka, težini pošiljke, naplaćenom iznosu,

pa zatim o vrsti pošiljke pošto je u pi-

1 tanju preporuka, sa oznakom avionske

| a pošiljke sa bar kodom i sa veomainte-

|F O resantnim tekstom(naistoj nalepnici):

“Pošiljalac garantuje da ova pošiljka ne

sadrži opasne materije”. Dakle, daleko

ee više podataka nego što smo uočavali

Š plaćena | do sada na takvom pismu,štoje sigur-

Šte 81 10i | notrajan dokumenato evoluciji obrade
?odgorica| jedne pošiljke od strane pošte pomoću

najsavremenijih pomagala.

Za ilustraciju ovog napisa priloženi

su karakteristični primeri koji više ot-

-– varaju nedoumice negošto potvrd-

juju neka pravila: pismo sa RUKOPIS-

NOM oznakom “Poštarina plaćena kod pošte 11311 Radinac”, žigosano standardnim okrug-

lim poštanskim žigom “RADINAC/29.07. 93. 14/11311” i potpisano nečitkim parafom poštara!

Dalije ovde u pitanju jednostavno nedostatak marakau pošti utom momentupaje službenik

problem rešio na stari način: rukopisnom potvrdom obavljenoj naplati poštanske usluge?

Drugi primer:pismo poslatoiz Raške sa otisnutim plavim gumenim trorednim žigom “Poštarina

plaćena kod pošte Raška”. Poredse nalazi okrugli poštanski žig “RAŠKA/14. 07. 93. 00/36350/

”. U ovom slučaju evidentno nedostaje poštanskibroj u žigu! Treći primer bi trebalo da bude

ilustracija korektne, jasne oznake. O čemuseradi: pismo poslato iz Smedereva sa uokviren-

im dvoredim plavim gumenim žigom “POŠTARINA PLAĆENA KOD/POŠTE 11300 SMEDEREVO”
ižigosano okruglim poštanskim žigom /SMEDEREVO//j/18.11. 94. 19/11300/".

Pored ovih i ovakvih podataka o vrstamanapisa koji se sreću kao potvrdeo izvršenoj

naplati za obavljanje poštanskih usluga, postoje i drugi, manjeili više slični tekstovi, a

očiglednoje da ćebiti i sve više raznih vidova automatizacije, pa se pitamodali mi prisus-

tvujemo gašenju dosadašnjegvida frankiranja, a sa time i nečega što se zovefilatelija, ili

je ovo (nadamose) samo jedna prolazna moda. U svakom slučaju bilo bi dobro povodom

ovakvog razmišljanja saznatii šta kažu postojeći propisi u PTT na ovu temu.

   
Poštarina plaćena

kod pošie 81101   
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KLASIFIKACIJA IZLOŽAKA MAKSIMUM KARATA

  
    

zlošci maksimafilije moguserazvrstati u tri grupe, iako se njihovo ocenjivanjevrši po istim
kriterijumima.

Naslovizloška i uvodni list moraju jasno da izraze sadržaj i prikažu namere izlagača. Maksi-
mum kartekoje su odabrane da buduizloženetreba jasno da prikažu namereizlagača i mora-
ju uvekbiti u vezi sa naslovom izloška.

 

 

Izlošci se klasifikuju u sledeće grupe:
1. Tradicionalni izlošci jedne zemlje ili grupe zemalja koje imaju geografske, istorijskeili

kulturne veze;

2. Specijalizovani ili studijski izlošci vezani za neki od aspekata maksimum karata- žigova
ili maraka, na primer greške,sličnosti, varijantei sl.

3. Tematskiili prigodni izlošci vezani za neki aktuelni dogadjaj lokalnogili šireg interesa.
Podela na navedene grupe daje mogućnostprikazivanja mnogihvarijanti”,
što se postiže, na primer, korišćenjem iste markenarazličitim ali slično povezanim maksi-

mum kartama;sa različitim ali medjusobno povezanim žigovima- naravno, uvek vodeći računa
o pravilima koje maksimum karte morajuispunjavati.

Marke moraju biti iste, a ne različitih boja, nominala, pretisakaili na bilo koji drugi način
izmenjene.Žigovimoraju biti različiti ali medjusobno povezani- ne samorazličitim datumima.

Opisanevarijante treba prikazati na istom izložbenom listu, kako bise uočilo istraživanje.
Medjutim, osim akose radio specijalističkom izlošku koji prikazuje varijante, ovim se tre-

ba ograničenoslužiti, pošto bi se u tematskomili izlošku sa maksimum kartama samojedne
zemlje stekao utisak ponavljanja zbog nedostatka materijala.

Prikazujemo dve maksimum karte kao “varijante” vijadukta dugog 3. 000 metarakoji pov-
ezuje kopno u mestu Šarant sa ostrvom Omronu Francuskoj. Obe maksimum karte koriste

istu marku.

Prva maksimumkartaprikazuje vijadukt gledan sa kopna sa prigodnim slikovnim mašinskim

žigom pošteŠarant.
Druga maksimum karta prikazuje vijadukt gledan sa ostrvske strane, sa okruglim prigod-

nim slikovnim žigom mesta Oleron. Obažiga su Prvi Dan (18. 6. 1966.)

Zanimljivo kaoideja i za izdavačeali i za sakupljačei izlagače.
(sa engleskog preveoi priredio za štampu DušanJanjetović).
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OSNOVNETARIFE U UNUTRAŠNJEM POŠTANSKOM

SAOBRAĆAJUU PERIODU 1982-1992.

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 
 

 
 

 

  

 

 

 

  

  
 

 

 

 

 

      

Datum Dopisnica Pismo Obično Hitno
20'dr. 100 gr.

1 2 ____| 3 | 4 6 7

01. 07. 1982. 3 4 6,50 3 3,50

03. 08. 1983. 4 | 5 8,10 3 3,50

04. 08. 1984. 5 6 10 3,50 4

01. 10. 1985. 8 10 17 12 5

01.04. 1986. 15 20 34 12 5

19. 05. 1986. 30 40 70 50 40

01. 11. 1986. 30 40 70 70 60

01. 03. 1987. 30 40 70 84 72

26. 03. 1987. 50 60 110 84 /2

24. 07. 1987. 70 80 150 110 100

15:11. 1987. 93 106 200 146 133

01. 06. 1988. 120 140 260 190 170

01. 07. 1988. 120 140 260 190 200

22.08. 1988. 150 200 350 800 800

05.10. 1988. 170 220 380 880 800

31. 12. 1988. 170 220 380 1200 1000

25.02. 1989. 220 300 500 1300 1100

04. 03. 1989. 220 300 500 1200 1100

01. 04. 1989. 220 300 500 1500 1400

01. 05. 1989. 400 500 800 2500 2300

22. 06. 1989. 700 800 1300 4500 4000

| 21. 08. 1989. 1000 1200 1800 6500 6000

06. 10. 1989. 1300 1600 2500 8000 8000

31. 10. 1989. 1700 2100 3100 10000 10000

01. 12. 1989; 2800 3500 5200 16500 18000

20. 12. 1989. 3000 4000 6500 20000 20300

01.01. 1990. 0, 30 0,40 0,60 Ž Ž

01. 07. 1990. 0,80 1 1,50 5 5 _|

01. 09. 1990. 1,50 2 4 6 6

06. 02. 1991. 2 2,50 5 7,50 7,50

28. 03. 1991. 2,50 3,50 7 9 9

30. 04. 1991. 3,50 4,50 9 11, 50 12

30.11. 1991. 4 5 9 12 15

01. 02. 1992. | 4 II 5 9 15 19

08. 02. 1992. 5 6 11 | 158 19  
 



IZAZOVI

ASTROFILATELIJA

Vojislav Begović

Povod

|žtraživanje kosmosai njegovaistorija imaju posebno mestou filateliji. Kao grana filatelije, as-
trofilatelija je mlada i veomaatraktivna oblast, ali zbog svoje ekskluzivnosti manje pristupačna

ijoš uvek simbolično zastupljena na svetskim izložbama.

Naša zemlja nije učestvovala u kosmičkim programima,jerje to privilegija najbogatijih i
najrazvijenijih. Samo izabrani mogli su da prisustvuju istorijskim ternucima čovekovogosvaja-
nja kosmosa. Jedanodnjih je inženjerMilivoj Jugin, vrsni poznavalaci jedan od najboljih pop-

ularizatora kosmonautikeu svetu, pa smo uz pomoćtelevizijske slike injegovih komentara na

posredannačin prisustvovali tim za čovečanstvovelikim trenucima..

Kao svedoksalica mesta, inženjer Jugin je putem televizijske slike i fotografije, kojoj je pa-

sionirano predan, upečatljivo preneo i zabeležio najznačajnije momentesalansirnih rampii

kosmičkih centara, mestaiz kojih je upravljano velikim poduhvatimaosvajanja kosmosa. Pored

dokumenatazapisanih kamerom i fotoaparatom,inženjer Jugin je sakupio dragocenu kolek-

ciju filatelističkih objekata kojimaje filatelistički zabeleženo osvajanje kosmosa.Zahvaljujući

tomeovaj materijal se prvi put pojavio na jednoj domaćojaukciji.

APOLLO-SOYUZ = a
TEST PROJEGT oo #2.
aNDHEPMMIERTAJIMMMIAI HIMNE
SU//9/02
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Ekskluzivnost i relevantnost ove zbirkea daje mogućnostsastavljanja prestižnog izloška

astrofilatelije, na petili osam vitrina,ili vrlo sublimovano,najednojvitrini. Hronološka komplet-

nost, sredjenosti očuvanost putovalih pisma su posebnaodlika ove kolekcije. Autentični i veo-

masugestivni dokumentiistorije kosmičkih letova, često sa autografima (potpisima astronauta



i kosmičkih naučnika) su jedinstvena šansa da se dodje do svetski respektivnog filatelističkog

izloška. Takvu priliku ne treba propustiti.

Kratakistorijat astrofilatelije

        

 

 
Od najstarijih vremenačovekje upirao svoj pogled u nebopitajućisešta je iza sveta koji

poznaje. Nauka je došla do mnogih saznanja o kosmosu i mestu naše planete u njemu,ali je

mnogotogai dan-danasostalo neistraženo i nepoznato. Nastanak astronomije,istorijski pokušaji

prvih raketnih letilica, sateliti,čovekov odlazak na Mesec i u budućnosti na Mars, predstojeća

osvajanja najudaljenijih prostora čine izvanredan osnovzasastavljanje izloška astrofilatelije.

Astrofilatelija obuhvataistoriju astronomije, stratosferskih letova (istraživanja), raketnu poštu,

svemirske programe,uspele vasionske letove, telekomunikacije i svemirskaistraživanja ina taj

način poštanski ovekovečava najuzbudljivije trenutke čovečanstva.

U osnovi savladavanja zemljine teže (gravitacije)i osvajanja kosmosanalazise raketna tehni-

ka.Krajem XIX veka Čiolkovski (poreklom Rus) predložio je upotrebu raketa za ostvarivanje leta

u kosmos, a Godar (Goddard), u SAD,radio je na raketamazadostizanjevelikih visina i razvoju

raketnog goriva. Značaj astronomije i onogašto je prethodilo raketnoj tehnologiji zabeleženi

su na poštanskim markama,žigovima, štamparskim probamai drugom filatelističkom ma-

terijalu.

Čovekovonastojanje da dopre do gornjih slojeva atmosfereiziskivalo je velike napore.

Letovi u stratosferskim balonimai raketnim letilicama izvedeni u prvoj dekadi XX vekabili

su neophodni dabise stvorili uslovi za preživljavanje budućih astronautakoji su doprli do

neslućenih visina.

Drugogfebruara 1931. godine, Šmidl ( Schmiedl)je izveo u Austriji prvi. eksperiments ra-
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ketnom poštom svetu, rukovodećiaktivnostimaraketnih poštanskih sistema (rocket mail sys-

tems)koji su uto vreme bili razvijeni širom sveta. Raketna poštasa ovih letova, u vidu različitog

materijala i raketnih vinjeta je poslužila da se prigodno obeležeuspešni letovi.

Moćne rakete podimenom “V-2” konstruisane u prvo vreme za potrebe svemirskih istraživanja

bile su korišćene u Drugom svetskomratu. Krajem rata, Fon Braun (Von Brown) preselio se u

SAD i dospeo u sam vrh NASAstručnjaka, rukovodeći njenim svemirskim projektimai osvaja-

njem Meseca sa “Saturn V” raketama.

Svemirskaera je otpočela 1957. godine, kada je tadašnji SSSR lansirao u kosmosprvi veštački

satelit “Sputnik I”. Bio je to prelomni momenat za mnoge istraživače na Zapadu.

Godine1960. SADlansiraju ogromanpasivni komunikacijski satelit “Eho I” (Echo Il) koji je

bio prvi veštačkisatelit vidljiv golim okom.

Dvanaestogaprila 1961. godine Jurij Gagarin je obleteo Zemlju.Valentina Terješkova bila

je prva žena-kosmonautkoja je pilotirala “Vstokom 6” (1963). Američki kosmonautNil Arm-

strong prvi je stupio na tlo Meseca. Ubrzo će dvanaest zemalja preduzeti rad na kosmičkim

projektima ...

Šta nije Astrofilatelija?

Astrofilatelija nije tematska filatelija tj. skupljanje filatelističkog i poštanskog materijala

(maraka,žigova,različitih poštanskih vrednosnica) u vezi sa izabranom temom.Veći stepen

slobode razvijanja ideje (karakterističan za tematsku filateliju) ne može verno odslikati doga-

djaje vezaneza istraživanje kosmosa.

FIP.je preciznoizrazila šta je a šta nije astrofilatelija. Bitno je pročitati Opšta pravila F.l.P za

ocenjivanje takmičarskih izložaka na F.I.P.izložbama (GREV), Specijalna pravila za ocenjivanje

astrofilatelije (koja sadrži SREV) i Priručnik za sudjenje astrofilatelističkih izložaka.
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Šta treba da skupljam?

Uspešan put današnje astronautike i osvajanja kosmosa prokrčile su najranije studije o

prvim istraživanjima kosmosa.Teškobibile zamislive probe na planetama Sunčevogsistema

bez poznavanja teorija i zakona Kopernika, Galileja, Keplera, Njutna i drugih naučnika. Bilo bi

neodgovornoakobismopropustili da obeležimo njihova naučna dostignuća odgovarajućim

filatelističkim materijalom

Prvi raketni eksperimenti spadaju u obavezni sadržajjednogastrofilatelističkog izloška. Ra-

ketarstvo i balistika su nezaobilazni jer su poslužili za rešavanje problema savladavanja zem-

ljine teže, prilikom leta u kosmos. Zbogtogaje poželjno iskazati relevntna znanja prikazivan-

jem odgovarajućeg materijala koji se odnosi na prve raketne probe.

Od prvih decenija XX veka hrabre balondžije su rizikovali da se u ekstremno opasnim us-

lovima vinu u visine u svojim balonima. ProfesorPikar (Piccard) bio je prvi istraživač stratos-

fere. Taj duh bio je podsticaj za mnogeastronaute u decenijamakoje ćeuslediti.

Filatelistički izlošci uključuju fila-objekte koji podsećaju na te romantične i često zaborav-

ljene stratosferske podvige.

U današnje vreme,rakete, sateliti i druge letilice se upućuju u kosmos po planovimakoji

podsećaju na železničke vozneredove,a prisustvo ljudskih posada u svemirskim orbitalnim

stanicamaje postalo stalno. Koverti sa žigovima i službene pošiljke pridružene kosmo-astro-

nautima dok sujošu zeljinoj orbiti su vrlo interesantni.

Koji fila-objekti su odgovarajući?

Neophodneinformacije o odredjenom astronautičkom dogadjaju ne mogubiti pružene

u dovoljnoj meri preko poštanskih marakai zbog toga što one obično daju oskudne podatke

o odredjenom dogadjaju i ništa više.

Postavlja se pitanje: kako ikada možemoobezbediti filatelistička dokumenta kao dokaze

da je odredjena raketa lansirana, neki kosmički brod vraćen sa posadom na Zemlju, izvršene

odredjene kosmičke probe, prema kojim planetamai sa kojim satelitima, iz kojih kosmičkih

centara je upravljanjo tim delikatnim misijama?

Filatelistički koverti i dopisne karte, poštanski poništeni i snabdeveni žigovima lansirnih

centara, misija, kontrolnih centara, usputnih stanica, istraživačkih laboratorija, astronautičkih

trenažnih centara i brodova za povrataksu ključni filatelistički materijal koji treba koristiti. Mno-

gi od njih nose oficijelne žigove kojima su obeleženi relevantni istraživačkiprojekti..

Filatelisti iz različitih zemalja šalju koverte i karte odabranim poštamazahtevajućiod njih da

ih ponište žigovima sa datumom stvarnogdogadjaja.Te pošiljke im se često vraćaju sa otisci-

ma oficijelnih gumenih pečata, prigodno pripremljenih za konkretne misije i projekte.

Kratko upoznavanjie sa F.l.P. pravilima

Takmičarskiizlošci (ref. GREV, član 2)

Filatelistički materijal jednog izloška u klasi astrofilatelije uključuje:

1. Dokumenta predata (izručena) od strane poštanske administracije za odašiljanje stratosfer-

skim balonima, raketama, kosmičkim brodovima,letilicama na raketni pogon, brodovima

za vraćanje letilicana zemlju (recoveryships), spasilačkim helikopterima i drugim vazduho-

plovima podrške i obrnuto.

2. Marke,nalepnice i vinjete u vezi sa raketnom poštom (rocketmail), poštanske celine, mejl-
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grame (mailgrams), specijalne koverte i karte značajne zarazličite aspekte kosmičkogpro-
grama uključujućisve što je prethodilo lansiranju,letu i sletanju objekata koji putuju kos-
mosom,učešće posmatračkih stanica , brodovai letilica koje daju podršku.

3. Posebnokarakteristični za astrofilateliju su koverti i karte poništeni žigovima mestasa da-
tumom dogadjaja.

4. Izložak astrofilatelije može obuhvatiti sve aspekteili relativno samostalnesekcije: (sledeći
isključivo Direktivu 3.4)

a) od pionirskih pokušaja do osvajanja kosmosa;

b) raketnu poštu;

c) kosmičke programe: SAD, SSSR/ZND,evropskihi drugih zemalja;
d) mnerealizovane kosmičke programe (unmannedspace programmes);
e) realizovane kosmičke programe.

5. Komentari koji se daju na izlošku treba da obuhvatesve aspektesa tačnim tehničkim po-
dacima, datumima, mestom i svrhom misije kosmičkeletilice, uključujući i specijalne ak-
tivnosti astronauta i kosmonauta.

6. Planilikonceptizloška treba da su na uvodnomlistu (introdactory statement) jasno izloženi.
(ref. GREV član 3.3).

 

  

Kriterijumi za ocenjivanje izložaka (ref. GREV, član 4)

Posebnose vrednuje precizantehnički razvoj dogadjaja.

Filatelistička i druga relevantna znanjai lično studiranjei istraživanje (ref. GREV, član 4.5)
Visok stepen znanjase takodje zahtevau vezi sa pretečama razvoja kosmičkih letova.

Ocenjivanje izložaka (ref. GREV, član 5)

1. Izloške astrofilatelije ocenjuju specijalisti za odredjeno područje u skladu sa odeljkom V

(članovi 31-37) GREX-a (ref. GREV,stav5.1).

2. Prilikom ocenjivanja izloška astrofilatelije, radi postizanja balansiranosti, razmatraju se od

strane žirija sledeći aspekti:
 

 

 

  
 

Obradai filatelistički značaj 20/10 30

Filatelistička i ostala relevantna znanjai lično studiranje i istraživanje 35

Stanje objekatai retkost 10/20 30 |

Prezentacija 5

UKUPNO 100 |   
 

Ovim člankom želeli smo da ukažemonapraznu nišu koja postoji u izlagačkom prostoru kod

nas, kao šansu(to je bar naš utisak) koju bi trebalo iskoristiti, a koja bina medjunarodnom planu

potencijalnom izlagaču donela uspeh. drugestrane, želeli smo da podsetimodaje najveći ste-

pen globalizacije u filateliji ostvaren (po prirodi stvari) baš u izlagačkoj grupi astrofilatelije.

Zahvaljujem se “Studiju Filatelije” na materijalu koji mi je stavljen na raspolaganje za

potrebe ovog rada.

1. FIP: Special Regulationsfor the Evaluation ofAstrophilately Exhibit at.l.P. Exhibitions - Section for Astrophilately

2. Katalog XI SF aukcije
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SKRIVENI ZNACI GRAVERA I CRTAČA NA MARKAMA

JUGOSLAVIJE

   

Slobodan BodoKnežić

 

KK što smou jednojranijoj prilici najavili, ovoga puta
prikazaćemo markekoje sadrže skriveni znak gravera,

štampaneu periodu od 1944. do 1960. godine, kaoi marke
sa punim prezimenima gravera smeštenim unutar grafičkih
rešenja (nacrta) maraka.

Prema mom saznanju, prva marka sa skrivenim znakom
pripadaPrvojseriji maraka za vazdušnu poštu (predeli i avion,
kat. br. 380/91). Nacrt za ovuseriju uradioje Sreten Grujić, a
svoj znak G stavioje na marke nominalnih oznaka od0,50i2
dinara. U nazivu države - gore latinicom i na markama nom-
inalne oznake od 2i 10 dinara, u nazivu države – gorećirilicom. Serijaje štampanau knjigotisku,
aznak G odnosi se na kat. brojeve 380, 382, 388 i 390.

Kod izdanja maraka iz 1950. godine, povodom proslave 1. maja, (lik maršala Tita kat.
br. 480/3) stavljen je graverski znak TK, na svim markama u donjem levom uglu. Marke su
štampaneu tehnici dubokelinijske gravure, a nacrt i gravuru ULTanasije Krnjajić.

Godine 1953, povodom desetogodišnjice smrti Nikole
Tesle, kod marke od 30 dinara(kat. br. 594) svoj znak

TKstavio je umetniki graverKrnjajić. Inicijali se nala-
ze dole desno u samomugluslike. Marke su štampane

u tehnici dubokelinijske gravure.

Sledeća marka sa znakom gravera je iz 1953. godine

(kat. br. 602). Izdataje povodom izbora maršalaTita za

Prvog predsednika Republike. GraverT. Krnjajić svoje
inicijale TK stavio je u donjem desnomuglu.

U seriji sa motivima glavnih gradovai bazične in-

dustrije, štampanoju tehnici dubokelinijske gravure, graverT. Krnjajić stavio je svoje inici-

jale TK na marke kat. br. 736 (Skoplje) i to dole levo u EVOM i kat. br. 740 (Beograd), takod-

je u donjem levom uglu, iznad levog kraka slova “u”.

Godine 1959. štampanaje serija maraka sa motivima glavnih gradovai bazične industrije

u promenjenim bojamai novim vrednostima. Na markikat. br. 777 (Skoplje) inicijali TK nala-

ze se na istom mestu kao kodkat. br. 736.

Kao što sam i predpostavio, da priča oko graverskih znako-

va nije završena, naknadnim pregledom ustanovio sam da se

skriveni znak TK nalazi na marki iz 1961. godine i to kat. br. 863

nominala 2000 din. (Beograd). Znak se nalazi na istom mestu

kao kod kat. br. 740.

Takodje sam naknadnopregledaoseriju maraka iz 1972. go-
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dine, kat.br. 1373/8 – “Mrt-

va priroda” i uočio graverske

oznake. Bečki graveristavili

su svoje oznakei to: kod kat.

br.1373 WS iznad slova “O”, kod

kat.br. 1374WS iznad slova “V”,

kod kat. br. 1375 WS iznad slova

? “JU”, kod kat.br. 1377 FA iznad

AJJ slova “A” i kod kat. br. 1378 inicijali FA su takodje smešteni

iznad slova “A”.

Ne tako retko, graveri su unosili u nacrte maraka puna

prezimena. Pregledom maraka štampanih u periodu od 1944. do 1994. godine uočio sam

sledeće marke koje sadrže puno prezimegravera.

Prva marka po momsaznanjuje iz 1953. godine, izdata povodom proslave 10 godišnjice

drugog zasedanja AVNOJ-au Jajcu. Na markikat. br. 611 svoja cela prezimenastavili su i Zla-

malik koji je uradio nacrt za markui Krnjajić koji je uradio graver-

: skirez. Prezimena su navedena dole

levo i dole desno u samojslici.

Sledeća marka na kojoj je puno

prezime uneograverKrnjajić je izd-

_ _ ta povodom Druge jugoslovenske

- filatelističke izložbe u Ljubljani (JU-

FIZ |I). Prezime se nalazi u dnu na

sredini marke ispod kuće.

Na marki izdatoj 1960. godine, povodom 90godinarodjen-

ja Lenjina (kat. br. 799) graver T. Krnjajić stavio je puno prezime u dnu ispod levog ramena, a

1966. godine na markiŠibenik (kat. br. 1062) dole desno, svoje prezimeje T. Krnjajić ponovo

stavio. Kod serije“Umetnost” iz 1967. godine, na svim markama,nalaze se prezimenaautora

likovne obrade A. Milenkovićdole levo i gravera dole desnoi to: kat. br. 1136 S. Babić, kat.

br. 1137 T. Krnjajić, kat.br. 1138 S. Babić, kat.br. 1139 i 1140 B. Cvetković.

Povodom 100godinaod rodjenja pesni-

ka Alekse Šantića (kat. br. 1181) puno prezime
stavio je B. Cvetković, uspravno iznad levog

ramena.
D. Andrić ugravirao je svoje prezime dole
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desno na marki izdatoj povodom stogodišnjice Pariske komune(kat. br. 1293).
Redovne marke,sa turističkim motivima(kat. br. 1304/9 i 1352/66) imaju ugravirana puna
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prezimena, izuzimajući marke sa mo-

tivom Krki Bohinj gdeje Andrić Dragiša

stavio svoje inicijale, o čemuje pisa-

no u prošlom broju.

Povodom Zimskih olimpijskih iga-

ra održanih u Saporou izdatajei serija

maraka, a na markikat.br. 1326 “Brzo

klizanje”, puno prezime ugravirao je

Matić. Prezimesenalaziu visini le-

vog kolenaklizača - do kraja desno

do ivice okvirnelinije marke.

Na markikat. br. 1405 Nadežda

Petrović puno prezimestavio je grav-

erB. Cvetković, a nalazi se u samoj

slici dole desno.

Na markikat.br. 1601 izdatoj povo-

dom obeležavanja stogodišnjice srp-

sko-turskog rata, pre-

magravurikoja

prikazuje bor-

buza oslobod-

jenje Pirota,

grafičku ob-  
 

|

c radu uradioje

S A.Milenković, a

o na markuje stavio
OININIINIJIII...I.INJNIIAIN.,AOO:
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svoje prezime B. Cvetković,

bez obzira na to što je marka

štampanau ofsettehnici.

Po ugledu na graverei kre-

atori marakastavljali su svoje

prezime u samojslici marke.

Karakterističan primer je mar-

ka izdata povodom 500 godina

osnivanja grada Cetinje (kat. br. 1805). Likovna obrada

D. Lučić. Marka je štampana u dvobojnom ofsetu. Au-

i torje ucrtao svoje prezime u podnožju zgrade, na don-

jem desnom delu zida.

U seriji maraka iz 1983. godine posvećenih XIV zimskim

olimpijskim igrama u Sarajevu, puna prezimenasuugraviranai to: kat. br. 1894 “Skokovi”, N.

Hrvanović,kat. br. 1895 “Slalom”D. Andrić, kat. br. 1896 “Bob” Velibor Cvetković, kat.br. 1897,

“Spust” D. Matić, kat.br. 1898 “Hokej” Dušan Matići kat. br. 1899 “Brzo_GIZANJE|R. Hrvanović.

Prezimenase nala- Ai

ze uz desnu ivicu ) ~
slike. Na levoj ivi-

ci slika maraka na-

lazi se prezime A.

Milenković autora

likovne obrade ove

prigodneserije.

Ovajrad bih hteo

da zaključim konstatacijom daje toliko puta pot-
vrdjenodaistraživački rad u filateliji donosi re-
zultate, koji mogu pomoćifilatelistima da stu- T , ; :
dioznije obrade svoje zbirke maraka. Nadam se ; PTT·JUGOGLAVILJA,
da sam svojim istraživanjem pomogaofilatelis- O
tima koji prave zbirke gravera i crtača na marka-

ma Jugoslavije. STRATEGIJE
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ZDRAVA POŠTANSKA MARKA

BogdanPetrović

pr:sednih desetak godinapolitika izdavanja poštanskih maraka u Jugoslaviji promenjena
je i prilagodjena novim - značajno izmenjenim potrebamai zahtevimatržišta.
Raspadom Jugoslavije (1991) osetno je smanjena domaćai inostrana tražnja za markama

i drugim poštanskim vrednosnicama.Broj stanovnika je više nego prepolovljen (u granica-
maSrbije i Crne Goreostaloje da živi nešto više od osam miliona stanovnika). Kao posledica
života u zemlji u čijem su neposrednom okruženju izvodjeneratne operacije a potom i bom-
bardovanja,javljali su se povremeni poremećaji u poštanskom saobraćaju koji su doprineli da
se još više smanji ionako skromnatražnja za poštanskim markamai drugim vrednosnicama.
Takodje, sankcije medjunarodnezajedniceuticale se da se smanji broj poštanskih pošiljakai
ta praznina nadomesti elektronskom poštom (bez maraka,i žigova).

Zbog svegaovogau strategiji izdavača (ZJPTT) i Jugomarke(specijalizovanog preduzeća
za izradu poštanskih maraka) izvršeno je prilagodjavanje tiraža i drugih elemenata izdavačkog
plana novim zahtevimatržišta. Tiraži prigodnih izdanja maraka su postepeno smanjivani, da bi

se krajem 2000. godineustalili na 28-30 hiljada serija po izdanju i time svrstali medju naman-
je na evropskom kontinentu. Od ovogajedino odstupatiraž izdanja “Evropa”koji se zadržao

na nivou 90-100hiljadaserija.

Domaćii inostrani pretplatnici najugoslovenske poštanske marke na vremesu obavešteni

da svoje potrebe preciziraju u abonmanimai istovremeno upozorenida zahtevima za dodat-

nim količinamanećebiti udovoljeno. Izabran je pristup koji će trgovcima garantovati sigurn-

ost i stabilnost njihovogbiznisai zaštititi filateliste od tržinih špekulacija. To je put za zdravu

poštansku markujerće tiraži odgovarati stvarnim potrebamatržišta.
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Rezultati ovakve izdavačkepolitike su većvidljivi, pre svega kroz podatak da se po nekoliko

izdanja rasproda u prvih 12 meseci, a čak 80-90% se rasproda neposrednopoizlasku emisi-

je. Domaći stranipretplatnici garantovanodobijaju svojeporudžbine. Samonekoliko mes-

eci po izlasku većina izdanja se proda.

U 2002. godini rasprodatoje devet izdanja: Svetsko prvenstvo u hokeju na ledu (5. |), Zim-

ska olimpijada u Solt Lejk Sitiju (25. Il), Jovan Karamate(1. II), Žarko Tomić - Sremac (15. IV),
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Napustiti praksu štampanja marakaza klasere: nominalne vrednosti novih izdanja maraka

prilagođene su potrebama poštanskog saobraćaja

Evropa(3. V), Košarka - Svetsko prvenstvo(20. |X), Jufiz XI (23. IX), Manastir Morača(10 X),

Dan marke(24. X). Zalihe ostalih emisija iz prošlogodišnje produkcije su simbolične.

Onošto za konačne kupcepoštanskih maraka- filateliste nije nevažnojeste činjenica da se

tri do četiri izdanja godišnje štampaju u tabacima od 20 maraka(petserija) sa središnim vin-

jetama. Kada se zna da je tiraž izdanja 28.000serija, lako se dolazi do podatka da kompletinh

tabačića ima 5. 600. Da bise izvršile domaće obaveze markeseizdvajaju iz približno 2. 000

tabačića (uključujući konfekcioniranje FDC). Celih tabačića ostaje 3. 600 i zbog toga Mihel u

svom katalogu pravirazliku izmedju serije sa vinjetom i celog tabačića, čija se cena ne dobi-

ja množenjem cenepojedinačneserije sa brojem 5.

Naravno, važnoje da su markelikovnoi grafički dobro izvedene, da izabrane teme i mo-

tivi koji se prikazuju na markamazaista povećavaju komunikološkikapacitet našeg društva,

da su u nominalnim vrednostimai tiražu prilagodjene potrebamatržišta. U procesu njiho-

vog stvaranja učestvuju stručnjacirazličitih profila, a filatelisti imaju važnu reč u predlagan-

ju izdavačkog programa.

Pored već afirmisnih umetnika - kreatora poštanskih maraka, Jugomarka imaStudio u

komese pripremaju konačnarešenja za štampu. U pripremi svakog novogizdanja uključuju

se relevantne naučne, umetničke, sportske i drugeinstitucije i zbog toga možemogovoriti o

visokom kvalitetu naših poštanskih maraka.
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Projekat Saveza filatelista Srbije PHILATELICA DANUBIANAzvaničnoje uvršćen u prateće
kulturne programe Druge medjunarodne konferencije dunavskih zemalja za umetnosti
kulturu. Da bismo našim čitaocimapribližili ideju ovog značajnog kulturnog dogadjaja
prenosimo odlomak iz veće celine projekta || medjunarodne konferencije dunavskih
zemalja za umetnosti kulturu.

II MEDJUNARODNA KONFERENCIJA DUNAVSKIH

ZEMALJA ZA UMETNOST I KULTURU

Opis projekta

Dur druga poveličini reka u Evropi, a

najduža koja od izvora do ušća teče ev-

ropskim kontinentom.Najvećim delom svoga

toka Dunavje plovan,a njegovsliv čine brojne,

velike iznačajne evropske reke.Već ove činjenice

ukazuju na raznolikosti bogatstvo Podunavskog

regiona koji su nedovoljnootkrivenii istražeeni,

a možda pomaloi zaboravljeni.

Tokomistorije duž Dunavanicale su naseo-

0 BOSS COO bine od posebnogznačaja,nicale su i nestajale

VLPPPOPPPP... kulture značajne za Evropskucivilizaciju u celi-

ni. Rečni tok bio je granica dve imperije, najpre

Rimske, pa Otomanske,da bi u XIX veku postao najznačajnija spona narastajućih centara in-

dustrije u Nemačkoj, s jedne strane, i poljoprivrednog regiona Balkanskog poluostrva, s dru-

ge. Ovarekaje bila do te mere strateški, vojno i ekonomskiznačajna,da suzanjubili vezani

i interesi velikih sila Engleske, Francuske,Italije i Turske. Rečni tok bio je put kojim su važni

umetničkii kulturni tokovi uticali na Balkanske zemlje. |

Danas, Dunavtečekroz deset evropskih država. Svaka od ovih država gradi svoj putna sop-

stvenom istorijskom, društvenom i kulturnomiskustvu,ali i na iskustvu Evrope i sa svešću o

neophodnostisaradnje na svim nivoima.Saradnja, komunikacija, tolerancije, poštovanje raz-

lika su uslov opstanka, kakosvetau celini tako i regiona, ali isvake pojedinačne države.

Uprkos činjenici da su one povezanebrojnim istorijskim i savremenim vezama,da većina

njih deli slične problemetranzicije, kao i da međusobnozavise, zemlje Dunavskogregiona, a

naročito njihovi predstavnici umetnostii kulture, nemajustalnu saradnju, verovatno zbograzličitih

putevarazvoja, a u nekim od zemalja i veoma burnih događanja u nedavnojprošlosti.

Upravostoga , ova konferencija je prevashodno posvećena umetnostii kulturi, budući da

se kultura uvek proglašava “predstavnikom društva”, ali u realnosti većine zemalja Dunavsk-

og regiona, onaje često zapostavljana, korišćena i zloupotrebljavanaodrazličitih političkih i,

čak, nepolitičkih, intelektualnih opcija.

Kultura je ipak prava riznica sećanja,tradicije, istorije i raznolikog nacionalnogi internacio-

nalnog nasleđa.Kultura je i ono što menja društvo, pokreće novepravcerazvoja,čini vrednos-

ti zajedničkim, gradi mostove komunikacijei dijaloga izmeđurazličitih kultura.

Cilj ove konferencije je da promoviše kulturnu raznolikost kao bogatstvo Regiona. Većina

   



 

 

njegovih zemalja deli zajedničke vred-

nosti i probleme. Ova vrsta okupljan-

ja u vidu konferencije/predstavljan-

ja projekata može da, stimulisanjem

preduzetništva u kulturi, zajedničkim

preuzimanjemrizika, uvećanjem kul-

turnogtržišta/ publike, kapaciteta i efi-

kasnosti svih pojedinačnih i zajedničkih

nastojanja, doprinese olakšavanju pro-

cesa tranzicije, rešavanju problemai

sprovođenju neophodnih reformi.

Ideja o naizmeničnom smenivan-

ju uloga domaćinai specijalnog gos-

ta izmeđurazvijenih i manje razvijen-

ih zemalja, ustanovljena kao princip na

| konferenciji, ima za cilj da pospeši

direktno predstavljanje i kulturnu

razmenu izmeđuonih zemalja koje

nemaju blisku i stalnu saradnju.

Nastanakideje i Prva konferencija

Prva međunarodna konferenci-

ja dunavskih zemalja za umetnosti

kulturu održana je od 21. do 23. sep-

tembra 2001. godine u Regenzburgu

(Nemačka), a proizašla jeiz umetničkog

projekta/performansa posvećenog umetnostii miru, Pax Danubiana (International Art and

Peace Performance pax Danubiana)koji je održan 23. septembra 2000.u svih deset podun-

avskih zemalja uz učešce 1857 umetnika.

Začetnik projekta,ideje i realizacije Prve konferencije je umetnica rukovodilac kulturnog

centra KunstKnoten iz Regensburga (Nemačka), Regina Helvig Šmit.

Prva konferencija je okupila relevantne predstavnike svih zemalja Regiona, umetnike zem-

lje domaćinai specijalnog gosta(Srbija), ali i predstavnike evropskih institucija: Emilija Mileri

Doris Pak (Evropski parlament), Bodo Hombah (Paktza stabilnost Jugoistočne Evrope), čime

je istaknut značaj Konferencije i data podrška ideji koju promoviše.

Osnovna ideja za ustanovljenje Konferencije podunavskih zemalja

je uspostavljanje mreže za kulturu i umetnost u cilju istinskog međusobnog

upoznavanja, razumevanjai poštovanja drugihi drugačijih, a radi izgradnje trajnog

mira, poštovanja ljudskih prava i sloboda.Ovu ideju je verovatno mogućeostvarivati

na različite načine, ali se direktnim kontaktima i razmenom na mnogim nivoima,

zajedničkim promišljanjem i koordiniranim donošenjem odluka o značajnim

kulturnim/političkim pitanjima, kao i saradnjom rukovođenom određenim

projektima u Regionu sigurno može značajno doprineti olakšavanju procesa

tranzicije mnogih zemalja Dunavskogregionai prihvatanju evropskih standarda na
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čitavom kontinentu.

Na Prvoj konferenciji postignut je dogovor da se Konferencije održavaju

bijenalno, da domaćin Drugekonferencije (2003.) bude Beograd(Srbija i Crna Gora),

a zemlja u statusu specijalnog gosta- Austrija.

Osnovnamisija Konferencije je stvaranje čvrstih osnovazatrajni dijalog i
stvarnu saradnju na svim nivoima (od neposredne saradnje među umetnicimai

institucijama do nacionalno vođenih kulturnih projekatai politika) i u svim fazama

(od projektnih ideja do njihove pune realizacije) u cilju afirmacije zajedničkih

vrednosti ali različitosti kao kulturnog bogatstva i potencijala za integraciju u

Regionu i samog Regionau evropskei svetske tokove, što je od posebnogznačaja

za manjerazvijene i zemljeu tranziciji.

Dugoročni ciljevi:
• Uspostavljanje trajnog i konstruktivnog političkog/kultunog dijaloga uz

priznavanje, razumevanjei poštovanjerazlika kao bogatstva Regiona

• Razvijanje kulture mira i mirnog rešavanja problema

• Razvijanje svih aktivnosti, osebno onih u oblasti kulture i umetnosti, koje

doiprinose stvaranju čvrste osnove za stvarnu evropsku (kulturnu) integraciju

bez linija podele, za slobodnu komunikaciju i protok ideja, projekatai ljudi bez

diskriminacije režimom viza, od kojeg prvenstvenotreba osloboditi umetnikei

kulturne poslenike

Podsticanje formalnih i neformalnih vidova umrežavanja među stvaraocima,

institucijama i zvaničnicima u Regionu u cilju osnaživanja preduzetništva, razvoja

i uvećanja tržišta, obnoveinstitucija i sistema kulture, planiranje trajne regionalne

saradnje kako sastavnog dela nacionalnih kulturnih politika/strategija zemalja

učesnica.

Kratkoročni ciljevi:
• Ostvarivanje neposrednih kontakata, razmena mišljenja i ideja i formulisanje

“akcione platforme” za saradnju u Dunavskom regionui Regiona u evropskim

i svetskim projektima na osnovu “berze” konkretnih i potencijalnih projekata

bi/multilateralne saradnje, kako u oblasti savremene produkcije tako i kulturne

baštine.

Organizacija projekta:

Manifestacija će se odvijati u tri glavna segmenata:

1. Radni deo Konferencije – paneli i prezentacije projekatai

2. Umetnički deo – izložbe i umetničke prezentacije austrijskih umetnika, kao

specijalnih gostiju Konferencije

3. Pratećikulturni/umetnički programi - izložbe, koncerti, pozorišna predstava,

kulturno-turistički izlet,...
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Planetarni fenomen savremene umetnosti

 
 

MAIL – ART

SLOBODNA UMETNIČKA ZONA
(od nerazumevanja suštine do nipodištavanja smisla)

“Komunikacija: Ovo je našateritorija,

ne uznemiravajte nas!”

Franz Oberman

ps, taj u velikoj meri moćni posredniku ljudskoj, ai umetničkoj komunikaciji, konačno se

i kod nas izbudila nakon dugogodišnjeletargije i, evo, poziva narod da “stvori umetničko

delo, lako je! "Šta je Mail-Art pita s velikog postera /poziva za učešće u projektu poštanske

umetnosti/umetnosti poštom (ova drugavarijanta je tačnija)i odgovara: poruke, kolaži, pesme,

uputstva upućene poznatim ili nepoznatim osobamabezobzira na odgovor. (No comment!).

Slobodno izražavanje ne obazirućise na tržište i institucije. Razglednice, pečati, marke, pis-

ma,objekti... Sve je dozvoljeno! Možete da pošaljete oslikanu cipelu, obloženu ciglu,list sa

drveta, svojeručno napravljenu razglednicuili pečat ...“Dakle, sada je sve dozvoljeno,a šta je

sve bilo nedozvoljeno u godinamapre ove 2003. – to znaju malobrojni mail-artisti odavde,ali

i širom planete Zemlje.

No, nije sve ovako jednostavno,niti se u komunikaciji, pogotovu umetničkoj komunikaci-

ji daju lako objasniti epifenomeni savremene umetnosti – u koje spadai mail-art, kao plane-

tarni fenomen– kojeje, ne retko, teškopratiti i razjasniti. Ako je forma princip manifestovan-

ja umetnosti, komunikacija može i mora da bude sadržaj umetnosti. Nije baš lako objašnjiv

ni komunikacijski proces: izvor/pošiljalac – posrednik/medij – odredište/primalac... Mail-art,

kaže jedan od najpoznatijih mail artista sveta, Guy Bleus, belgijski umetnik, sadrži bogat arse-

nal umetničkih aktivnosti: od individualnih iskustava, socio-političkih dogadjaja do formalnih

problema prevedenih u vizuelnu poeziju, figurativnu ili konceptualnu umetnost upotrebom

raznih tehnika. Komunikacija je transmisija informacije. Razlog funkcionisanja je transmisija,

što znači da je mail-art procesualna umetnost, da podrazumeva komunikaciju i razmenu.

Ali, za bolje razumevanje mail-arta može, pre svega, da posluži tekst Prvog medjunarod-

nog mail-art manifesta,koji su sastavili najagilniji akteri dopisne škole umetnosti i prvog pre-

poznatljivog začetka mail-arta, kao izdanka Fluxus umetnosti:

“Mail-artisti širom sveta, mail-artu je 20 godina!
1962. Ray Johnsonje došaona ideju da osnuje Njujoršku dopisnu školu umetnosti... Bila

je to škola, kako je TomasAlbrightrekaou reviji Rolling Stone (april 1972.) “koju su činili samo

njen vodja, umetnik-kolažist Ray Johnson statut, a, u stvari, stotine osoba – umetnika,kritičara,

glumacakoji su primali njegovepošiljke i pisali mu”

Danas, 1982. godine trebalo bi, pre svega, da odamo počast Ray Johnsonui njegovoj

Njujorškoj dopisnoj školi umetnosti, ali, u isto vreme i da formulišemo osnovne stavove po

kojima se mail-art razlikuje od svih prošlih i sadašnjih umetničkih tendencija:
1. Miailartje oblik komunikacije koja može biti upućenajednojili više osoba, a koja se tiče

sfere “privatnog”ili “društvenog” života. Mail-art je rodjen da bi se suprotstavljao dosad-

nim umetničkim školamakojesu stvorili trgovci, galeristi i kritičari, koji su umetnost uvek
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gušilii guše jei sada vršeći pritisak, svodeći “umetnička traganja” na puki ekonomskiefekat.

Mail-art se razvijao i menjao, što je rezultat saradnje hiljade “buntovnih” umetnikakoji su

mail-art pretvorili u novu umetničku, kulturnu i društvenu stvarnost.

Metodkojim se mail-art koristi (što predstavlja i njegov jezik) jeste jezik svakodnevnice

uperen(u vidu “poštanskih raketa”čije su glave ispunjene fantazijom) premagluposti, lice-

merju, jeresi, idealizmu, ideologiji, anarhiji, moralu, otadžbini, religiji, politici, tržištu ku|-

ture, ... manipulišući svim materijalnim produktima tehnološke imperije, uključujućii njene

skrivene jezike, totemei tabue.

Tehnike mail-arta su: kolaž, fotokopija, marke umetnika,vizuelni radovi na koverti, gume-

ni pečat, pisaća mašina,ciklostil, raznovrsni kancelarijski materijal, nalepnice itd.

Mail-art teži (skoro postignutom) formiranju jednog medjunarodnog umetničkog kruga

koji deluje paralelno s oficijelnim, sa sopstvenom “teritorijom” kulture i socijalne identifi-

kacije.Ponekad možeda sadejstvuje s oficijelnom umetnošću,ali samoiz strateških potre-

ba.
Mail-art se rasprostire posredstvom mehanizama medjunarodnepošte koja funkcioniše

poputrazglasnekutije, sa svim manama,krizamai neizvesnostima.

Jezik mail-artista je složen “koktel” kultura, kadar da se saživi i da razume sve što se dog-

adja. U njega su uključeni vizuelni i fonetski pesnici i oni koji eksperimentišu jezikom na

svim nivoima.

Mail-art je snažan medjunarodnikrug – kako je već rečeno – stvoren izuzetnom saradn-

jom,koji odbija ideju tržišta kulture. Bazira se na stotinama privatnih arhiva širom Sveta,

povezanihu sakupljanju, svrstavanju i proučavanju mail-art radova. Arhive takodje vrše i

difuziju ovog fenomenaširom Sveta putemizložbi, publikacija, predavanja, slanjem do-

kumentacije i drugih pošiljki.
Mail-art danas u svetu predstavlja snažan aspekt medjunarodnekulture, još “neistrošen”,
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sa političkim i socijalnim implikacijama, uprkos težnjamada se ovaj fenomenignoriše (na

nivoimainstitucija, barem u Evropi) ili da mu se suprostavi u raznim vidovima (zatvorom

i mučenjem u zemljamasa diktatorskim režimima).

9. Najzad, budućnost mail-arta: napretkom svetske tehnologije i slanjem u orbitu hiljade

veštačkih satelita svakako da će se i mail-artizmeniti kao medij (isporuka, razmena i rad na

ARTiklima) kao ijezik (reprodukcija radova u originalu putem video-terminala, kompjutera,

javnim i privatnim kanalima).

(Potpisnici Manifesta: Graziela Guitirez Marx/ Argentina, Guillermo Deisler/ Bugarska(Čile),

Anna Banana/ Kanada,Danijel Daligand / Francuska,Vittore Baroni, Alfredo Casalli, G.A.Cavellini,

Giovanni Fontana, Mino Luiziniolli, Eugenio Miccini, Enzo Minarelli, RomanoPeli, LambertoPi-

gnolli, Michelle Verzari / Italija, Carlo Pittore, Buster Clevaland, W.B.Gaglione, Judith Hoffberg,

Tommy Mew / SAD,Ulisses Carion / Holandija (Meksiko)i VanaSalatti / Švedska).

lako nakon više od dvadeset godina ovaj manifest zvuči kao anahronizam,iako su se od

tada zbila tri kongresa (Prvi medjunarodni mail-art kongres 1986., Prvi medjunarodni decen-

tralizovani kongres networkera 1992. i Prvi medjunarodni kongres neobičnih susreta 1998.)

povodom mail-arta, neki stavovi izloženi u manifestu, dakle, ne preteče mail-arta ... Marcel Du-

champje u svoja ready-madeostvarenjauvrstio i četiri dopisnice iz ciklusa “grand verre-Ren-

dez-vous of 6. february 1916. (pod nadimkoming.Mutt), ali, osim DADAistai futuristi, kasnije

i nadreslisti, služili su se medijom pošte.

Osim Fluxus umetnika i umetnici prve poratne japanske avangardne grupe Gutai(osobi-

to prof. Shozo Shimamotoi njegova A U/umetničkaunija Neidentifikovane umetnosti), kaoi

umetnici Novog Realizma, pa i pop-arta moguse smatrati pretečama mail-arta u onom smis-

lu u kome se on nametnuokaopokret i kao savremena umetnička praksa, poznatjoš i kao co-

renspoDANCE-art, art as communication, junk-mail (pošta otpadaka) contact-art, kunst-post,

global-art...

Vrlo je interesantno gledište švajcarskog umetnika Gunthera Rucha,člana ex Fluxus grupe
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Eccart iz Ženeve i izdavača časopisa CLINCH... U svojoj kratkoj, nekompletnoj hronologiji

poruke (1982.)on odbacuje humanistički i psihološki romantizam, a odredjuje tri pravca kretan-

ja savremenemisli i umetnostikoji su bitno uticali na umetnost komunikacije (što je suštinski

mail-art) i na začetak mail-arta:

- transcedentalno-halucioni (Huxley-Ginsberg-Leary),

- kreativnost i socijalni angažman (Steiner-Bakunjin-Beuyes)i

-  determinizam i kauzalitet (Duchamp-Satie-ZEN)

Naravno, Ruchpolazi od prvih vidova komuniciranja i od pojave pisma(u vavilonskoj, per-

sijskoj i kineskoj kulturi), da bi, potom,u istorijskom pregledu svih vidova komuniciranja do-

speo do savremene umetnostiu čijem središtu dominiraju pitanja umetničkog komuniciran-

ja i estetske percepcije.

Takodje, interesantnoje i kako su se neki umetnici “upecali” u mail-art network (medjun-

arodnu mrežu umetnosti komuniciranjaili Eternal Network/Večitu Mrežu, kako ju je nazvao

RobertFilliou, Fluxus umetnik) ... Dr Klaus Groh (poznati kao Dr DADA)kroz saradnju sa Fluxus

umetnicima,kao, recimo i naš Miroljub Todorović, uz napomenudaje on iz davnog razgovora

sa Ray Johnsonomshvatio da ovaj ističe corespoDANCE(igru, dakle), a sam naziv mail-art nije

njegov nego,u stvari, Johna Evansa, američkogslikara. John Held Jr., autor, izmedju ostalog,

opsežne MAIL-ART BIBLIOGRAFIJE, tako što je u Amsterdamu kupiozanimljive pečate i počeo da

ih koristi usvom radu, atek po povratku u Njujork (1975.) u New York Timesuvideoprvi članak

o mail-artu, stupio u kontakt sa Ray Johnsonom i Edwardom Plunkettom, potom u Amster-

damusreo Ulisesa Cariona, meksičkog umetnikakoji je u Amsterdamuimaoknjižaru-galeriju

Other Books and Co.,i prodavaoalternativne umetničkepublikacije, pa i mail-art tvorbe. Ruud

Jansenn, osnivač Medjunarodneunije mail-artista (I.U.M.A.), holandski umetnik tvrdi da je bio

u mail-art mreži pre ikakvog saznanjao suštini mail-arta, izdavajući TAM (Putujuća umetnička
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pošta) fanzin. Janssen je gotovo dve decenije uredno vodio datoteku podataka o mail-artui

mail-artistima (kojih prema proceni Vittorea Baronia, autora čuvene knjige ARTE POSTALE, ima

oko 20.000 u svetu), a njegov projektknjižica sa intervjuima najpoznatijih svetskih mail-artis-

ta (pedesetak najaktivnijih) verovatno u najvećoj meri objašnjava ovaj fenomen savremene

umetnosti. On je sad u E-mail mreži, posvećen komuniciranju posredstvom Interneta, baš kao

iveći deo “starih” mail-artista kojiono “konvencionalno” komuniciranje poštom nazivajusnail-

mail (puževa pošte), a oni su, eto, u brzoj pošti...

Čini mi se da je do suštinske promene u umetničkom komuniciranju došlo sredinom osam-

desetih nakon višegodišnjeg nastojanja nekoliko mail-artista da ovaj pokret učine delotvorni-

jim, uzbudljivijim, raznovrsnijim,življim ... Ruggero Maggiiz Milanaje lansirao sledeći slogan

– “Budućnostmail-arta? Nakon pisama,audio i video projekata, kompjutera ... LIČNI KONTAK-

TI!” Švajcarski umetnik H.R.Fricker, autor Prvog m.a. kongresa (uz Rucha), odmah je promov-

isao novi “umetnički pokret” – turizam! |, doista, od tada su počeli u mnogovećoj meri multi-

medijalni programi/ festivali uživo, tako da neki već imaju priličnu tradiciju ...

Šteta je što mi ovde nikad nismo naišli na dovoljno razumevanjeinstitucija kulture,ali i

sponzorai donatora, bezobzira na priličan broj realizovanih izložbi i drugih projekata Andre-

ja Tišme, Miroljuba Todorovića, Miroljuba Filipovića – Filimira, Nenada Bogdanovića, Dragana

Nešića, Jaroslava Supeka, pa i mojih tridesetak projekata. Tek kroz susrete s inostranim gosti-

ma, predavanja, video-projekcije, nastupe pesnika, performanse, procesne demonstracije, in-

stalacije i ulične akcije iskazalo bi se svo semantičko i vizuelno bogatstvo savremene umetničke

prakse, kao plod umetničke saradnje započete u mail-art mreži.

U Beogradu,3. marta 2003. godine Dopbrica KAMPERELIĆ
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MAIL ART - OD DOPISNE KARTE

DO NOVIH TEHNOLOGIJA!

Dba kao poštanski materijal, pojavila se u Austro-Ugarskoj u drugoj polovini XIX
veka i odmah pobudila veliki interes kod umetnika; medju kojimaje Pol Elijar (francus-

ki pesnik) voleo da u maniru nadrealista, po nekoj svojoj zamisli, redja i stvara odredjene
mozaičke kompozicije.

Pojava mail-arta dovela je do prave poplave umetničkih dopisnica, štampanih ili odslikanih,
iutom obilju kreativnosti sa mnogoizuzetnih ostvarenja izdvajaju se dopisnice Bena “Poštarev
izbor” sa adresnim delom s obestrane,ili Jozefa Bojsa “Fluxus Zone West- Fluxus West".

U okviru obeležavanja 120-godišnjice izdanja prve zvanične dopisnice italijanski umetnik
ĐovaniBroije u Firenci (galerija Ufići (Uffizi), odeljenje Kraljevske pošte) organizovao 1990. go-

dine prvu izložbu sopstvenih

dopisnica “Poštau igri” na

kojojje predstavio dopisnice

ne samo kao proste nosače
napisanih poruka, grafičke

ilifotografske slike, veći kao

objektekoji se konstruišu,

ručno izrađuju, menjajui

dopunjavaju. . .

Koverat, kao osnov-

ni nosilac svake korespo-

dencije, takođe je men-

jan na razne načine, tako

da prenosisliku koju o sebi

želi da stvori pošiljalac. Pre-

poznatljivje koverat Pauzija

koji često koristi delove ci-

pela da bi oživeo površinu

svojih pošiljki;ili koverat Gi

Blea, belgijskog umetnika

koji ismeva poštu time što

svoje dopisnice pretrpava

izmišljenim žigovima. U

ovom poslednjemslučaju,

želja umetnikanije esteti-

ka nego pokušaj kršenja

poštanskih propisa i zlou-

potreba pošte kaoinsti-

tucije.

  
 

 ! Objavljeno putem Interneta

pod imenom“Dela carte postale  
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Formalno gledano, koverat se možei unikatno ručno izraditi kao podloga (nosač)slika

načinjenih mnoštvom grafičkih tehnika: serigrafija, ulje, gvaš, akvarel, crtež, kolaž, . . .

Dešava se da koverat bude delo talentovanogstvaraocai da je načinjen od već odštampanog

papira (prospekata, revija, novina, tapeta itd.) Ređe se koverti serijski proizvode: serigrafi-

jomili drugom štamparskom tehnikom i numerišu kao umetničkadela (grafike, slike, crteži,

fotografije.. .).

Veliki broj umetničkih dela tranzitiraju kroz mail-art. Veoma je važan momenatdasepri

tome, od strane protagonista ove marginalne komunikacije, isključuju umetničkeistitucije,

trgovci umetničkim predmetima i celokupna normativna strana umetnosti. To se često vidi na

pošiljkamakroz izraze: “Nije za prodaju”, “Zabranjeno kopiranje”, ali i na pozivima za učešće

u projektima mail-arta: bez troškova, bezžirija i tehničkih ograničenja - slobodne dimenzije.

Danijel Deligan (Daniel Deligand), francuski mail-artist kaže:“U tome (mail artu, prim. D.J.)

se nalazi ukus igre, želja da se umetničkiizrazi ikomunicira izvan ustaljenih normi, istraživanje

slobode na estetskom i ekonomskomplanu.”

Postoje neprestani pokušaji da se mail-art privučei institucionalizuje od strane zvaničnih

i muzeoloških struktura, iako ni jedan mail-artista nije želeo da se tome pridruži. To je vero-

vatno cena koja se moraplatiti da bi se ostao slobodani nezavisan.

 

(sa francuskog preveo DušanJanjetović)

ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda

Savez filatelista Srbije raspolaže sa ograničenim brojem primerakasvojih izdanja -

filatelističkih knjiga i časopisa:

. Dr Vojin Višacki: Vojna pošta i sanitet Vojne granice 1496-1871, po ceni od 600di-

nara za primerak;

. Kit Robinson: Crna Gora - poštanskaistorija, po ceni od 300 dinara za primerak;

. Pojedinačne primerkečasopisaFilatelista, od broja 241 do broja 254 po ceni od 30

dinara za primerak;

. Kompletna godišta časopisaFilatelista; 2000. g. (brojevi 241-244) po ceni od 120
dinara, 2001. g. (brojevi 245-248) po ceni od 120 dinara i 2002. g. (brojevi 249-253)

po ceniod 150dinara.

Po dogovoru isporučujemoukoričena godišta (tvrdi povez sa štampomnaslovana prvoj

korici) što uvećava cenu godišta za 250dinara.

Za porudžbineu vrednosti od 5. 000 dinara i više odobravamo popust 10%.

Iskoristite priliku - naručite još danas i popunite vašu filatelističku biblioteku.
Poruđžbine možeteizvršiti telefonom/faksom (011) 638-751, pismenim putemili neposred-

no od Savezafilatelista Srbije, Sremska 6/IV 11000 Beograd.

Preuzimanje:lično ili putem pošte - pouzećem. Cena za isporuku poštom uvećava se

za troškove poštarine. 
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PROMENEU PREDSEDNIŠTVU SAVEZA

 

U Beograduje 21. decembra prošle godine održana vanredna skupština Savezafilatelista
Srbije na kojoj je izabran novi predsednik Savezasajoš tri člana Predsedništva.

Novi predsednik Savezaje dr Milan Radovanović, univerzitetski profesor iz Beogra-
da, poznatfilatelističkoj javnosti kao filatelista, izlagač, istraživač i autor više priloga u “Filate-
listi? iz oblasti poštanskih celina i markofilije.

Novi članovi Predsedništva, sajedinstvenelisteizabranog predsednika,su: dr Mirko Caran,
Zoran Marković i Slobodan Meandžija.

Predsedništvo je na mesto sekretara izredova dosadašnjih članova Predsedništva izabralo

Vojislava Begovića.

Detalj sa vanredne
Skupštine SFS

Pored četiri nova

člana Predsedništva

i sekretara, članovi

Predsedništva su

još: Zoran Stepanović,

Zlatimir Maljica, Vu-

kadin Dimitrijević,

Stevan Novaković,

Šandor Kiš, Alek-
sandar Zarić, Hu-

sein Čamdžić i Ra-
dojica Krunić.

 

Mandatovog Predsedništva traje do 17. marta 2005. godine.

Prva sednica Predsedništva u izmenjenom sastavu održanaje 30. januara ove godine.

U skladu sa programom koji je podneoSkupštini, prof. dr Milan Radovanović je za prvu sed-

nicu Predsedništva pripremio operativni plan rada ovogtela. Prema nacrtu,koji je podeljen

svim članovimaPredsedništva, ovaj operativni plan obuvata:

- sagledavanje finansijskog stanja i materijalnog položaja Saveza,

- ažuriranje evidencije društava i članova u njima, kao i upoznavanje sa uslovima u kojima

rade,
- način rada Predsedništva u sednicamai van njih,

- izdavačku problematiku (časopis “Filatelista” i posebna izdanja),

- plan rada za 2003. godinu,

- rad pomoćnih tela Predsedništva (nadzornog odborai Sudačasti).

U nacrtu su sva iznesena poglavlja detaljno razradjena pa je ocenjeno da ovajdokument pred-

stavlja dobro uputstvo za rad.

Predsedništvo je obavešteno daje u toku izrada završnog računai da će tek kada bude

izveden konačan obračun biti moguće tačno sagledati finansijsko stanje. Predsedništvo je

donelo odlukuo visini članarine za 2003. godinu,koja ostaje Savezu, u iznosu 150 dinara. Kao



i do sada, omladinci neće plaćati članarinu, a društva

mogu utvrditi ukupan iznos članarine i preko naznačene

obaveze premaSavezu,s tim da taj deo zadržavaju za

svoju aktivnost.

U vezi sa budućim radom Predsedništva, već za

prvu sednicu članovimaje dostavljen nacrt Pravilnika

o radu Predsedništva. Na ovaj tekst pismene primed-

besu dostavljene izSF Vojvodine, koje su posle razma-

tranja uvršćene u konačan tekst Pravilnika kao i one

koje su se odnosile na pravno-tehničkuredakciju tek-

sta a podnesenesu na sednici.

U dnevnired sednice uvršćenoje pitanje orga-

nizacije izložbe “Srbijafila” XIII. Ovo pitanje bilo je na-

javljeno za decembarskusednicu Predsedništva pa je

povučenoposle odluke Predsedništva da na decem-

barskoj sednici raspravlja samo o zahtevu za ostavkom

dosadašnjeg predsednika. No, i ovog puta,izostala je

odluka o organizovanju ovetradicionalne izložbe,

ove godine u Novom Sadu,zbog neobavljenog posla

članova Predsedništva iz Vojvodine.

Filatelistima Vojvodine ponudjeno, da ove godine

oni budu domaćini “Srbijafile”, pored ostaloga i zbog

toga što bi njomebile obeleženevelike godišnjice Pošte

i filatelije u Vojvodini. Naime, ove godine navršava se

250 godina od početka rada pošte u Petrovaradinui

150 godina od početka rada pošte u Novom Sadu, kao

i 80 godina od osnivanja Novosadskogfilatelističkog

društva. Zaključeno je do se naredne sednice (do

sredine februara) izadje sa jasnim stavom da li je

mogućaorganizacija “Srbijafile” XIII uNovom Sadu

čiji bi domaćini bili filatelisti Vojvodine. Kao mogući

grad-organizator takodje je pominjano Pančevo sa

tamošnjim filatelističkim društvom. Ove godineovaj

stari grad na Tamišu obeležava 850 godina postojan-

ja, pa je to, svakako, dobraprilika da se ovajveliki kul-

turni dogadjaj organizuje u Pančevu.

Još dva društva podnela su potrebna dokumen-

ta za prijem u Savezfilatelista Srbije. To su “Srpski

filatelistički klub” iz Beograda i društvo “Car Lazar”iz

Ćuprije. Predsedništvo je donelo odluku da se ova dva

društva prime u Savezfilatelista Srbije.

V.B.

Nastavak sa strane 1

da je Filatelista suviše stručan i da ga

treba učiniti razumljivijimi u tom smis-

lu pristupačnijim većem broju čitalaca

željnih prave informacije (valjda jei

za to potrebna stručnost?), nije bilo

konstruktivnijih predloga pa smo

se razišli pitajući se kakva je svrha

ovakvih rasprava?!

Poredprilično sumorneslike dela

domaćefilatelističke stvarnosti, post-

oji druga - daleko vedrija, ispunjena

je učestvovanjem naših izlagača na

izložbama, objavljivanjem stručnih

radovau filatelističkoj štampi, or-

ganizovanjem filatelističke nas-

tave u školamai drugim sadržajima

filatelističkog rada.

“Srbijafila XIII” biće obeleženaiz-

danjem prigodnogbloka, žiga i FDC,

dok će Konferenciju obeležitiizdan-

je prigodnih maraka, prigodni žig i

koverat (FDC).

Organizator izložbi će katalozi-

ma, prigodnim žigovima i drugim

filatelističkim izdanjima obeležiti

sve dogadjaje.

Ministarstvo prosvetei sporta Re-

publike Srbije dalo je saglasnost Aso-

cijaciji filatelista Srbijei Crne Gore za

držanje predavanja filateliji u os-

novnim i srednjim školamaSrbi-

je u kojima za to bude izraženo in-

teresovanje učenika.

U KSC “Pinki-Zemun”počev od 12.

aprila, svake subote se organizuje be-

splatna filatelistička škola za učenike

uzrasta od 10 do 15 godina. Predavači

su naši istaknutifilatelisti.

Izašao je ponovo dobar i veoma

koristan treći broj .
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IN MEMORIAM

SlobodanBajić

1918-2002

Trećeg decembra 2002. godine iznenada je preminuonašistaknu-
ti član, izlagač i filatelisički pisac SlobodanBajić.

SlobodanBajić je po svom shvatanjufilatelije i karakterističnom tra-

ganju zaistorijskim faktima sa urodjenim talentom istraživača i smislom

da sve do čega je došao verodostojno prenesei saopšti javnosti spadao

ured naših najobrazovanijih filatelista. Onje od samog početka bavljen-

ja filatelijom pokazivao da filatelija ne znači pasivan sakupljački odnos

pojedinca prema odredjenom poštansko-filatelističkom materijalu, već

kreativan stvaralački doprinoskulturii istoriji svoga naroda kojije vred-

no zabeležiti. Takvo svoje opredeljenje pokazivaoje gradećistrpljivo,

sa karakterističnim razvojnim nijansama,svoj izložak posvećenprisust-

vu pobedničkesrpskevojske u | svetskom ratu u oblastima Banatai Ba-

ranje.

Pobraoje više izlagačkih uspeha (poslednji:velika pozlaćena medalja

na Jufizu XI) sa izloškom koji je nama poznat pod imenom “Prvo i drugo

temišvarsko izdanje 1919". Bajić ne bi bio dosledan sebi da nije jed-

nakostrpljivo, savesnoi istoriografski odgovorno, kao što je radio na

svomizlošku, radioi na svojoj knjizi pod istim imenom kojaje doživela

više izdanja. Pripremao je novo izdanje prošireno i dopunjeno novim

značajnim saznanjima.

Odlazak SlobodanaBajićaje veliki gubitak za srpsku filateliju.

V.B.

Kujović Slobodan- Suki

1933-2003

Sa osećanjem duboketugei žalosti op=rostili smo se od Slobo-

dana Kujovića.

Naš dragi Suki jerodjen 27. maja 1933. godine u Kragujevcu. Završio

je pravni fakultet i fakultet političkih nauka u Beogradu. Radio je u “Po-

bedi”, “Crvenom signalu”i Vladi Srbije.

Učestvovaoje u formiranju SF Jugoslavije i skoro 15 godina je bio

sekretar Saveza. Realizovao je i idejno postavio, svakako najznačajniji

jugoslovenskifilatelistički projekat, Medjunarodnuizložbu balkanskih

zemalja u Novom Sadu, “Balkanfila”. Inicijator je ijedan od pokretača

nacionalne takmičarske izložbe JUFIZ.

Osvajačje većeg broja medaljai diplomanafilatelističkim izložbama.

Bio je član mnogobrojnih filatelističkih organizacija i institucija, i član

Francuskefilatelističke za filateliju.

Mi, koji smo ostali da radimou srpskojfilateliji, možemo se smatra-

ti njegovom filatelističkom decom jer nam je na prijatan i uvek staložen

način objašnjavaofilatelističku suštinu.

Preranim odlaskom porodica, filatelisti, SFS, AFSCG gubi časnog

čoveka, stručnjaka i uvaženogfilatelistu.  
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